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Junior ":-Jeep"

Fasisticna zarota '
odkrita na Sicilii

JAZNI USPEHI PARTIZANSKE i
VOJSKE V JUGOSLAVLI i

na v AlZiru se poroa, da so za-
V feku zadnjih 20 dni je bilo v el b et

* Jugoslaviji ubitih, ranjenih in zajetih

* 10 tiso¢ Nemcev

1
N

San

mladih Italijanov, ki so se za-
vzeli, da sahotazZirajo zavezni-
Ska prizadevanja in da za hrb-
tom zavezniSkih armad organi-
zirajo celice faSistiéne stranke,

V zaroto so bili zapleteni vec:
ji del mladi ljudje, katerim je
preskrbela denar neka 22 let
stara bogata Italijanka z ime-
nom Maria D’Ali, ki je oznace-
na kot dijakinja prava na rim-
ski univerzi. Vodja skupine, ki
je priznal obstoj zarote, je bil
20-letni Cataldo Grammatico,

pt
1l

{ Rdeée éete so napravilei
| 20 milj globoke vrzel in‘
zavzele 500 vasi in sel. 20
tisoc Nemcev padlo v |
teku petih dni.

' LONDON, 19. dec. — Radio glasom zadnjih komunikejev
Dostaja “Svobodna Jugoslavi-] svobodnega ju g o s lovanskega
:’_" je danes naznanila, da so radija pric¢eli z vrsto protina-
?ﬁete jugoslovanske partizanske padov.

Mrmade, katerim poveljuje mar-:
Il Josip Tito-Brozovi¢, v teku
‘Zadnjih 20 dni pobile, ranile
ali zajele 10 tisoé Nemcev. To
3 "_J’e cena, katero so morali naciji!
i Blacati za svojo zgodnjo zim-

MOSKVA, 20. decembra. —|
Komanda Rdeée vojske je da-
nes objavila prvo uradno poro-
¢ilo o svoji ofenzivi na sever-
nem koncu fronte, iz katerega
je razvidno, da so Rusi.v teku

|
|
~ ALZIR, 19. dec. — Zaveznigki stan je danes uradno
Inaznanil, da so Cete ameridke pete armade pod povelj-
sfvom gen. Marka W. Clarka po srditih bojih, ki so zah-
tevale veliko Zrtev, zavzele vas San Pietro, eno najbolj
moéno utrjenih gorskih postojank nemske zimske linije

Pritiskajoé svoje protinapade
proti moc¢nejSim sovraznim si-
lam v centralni Bosniji, so par-
tizani zavzeli moc¢no utrjene
nemske pozicije bliza Banje Lu-

Mary Adams v'gzi svoj jurior
“jeep” po cestak mesta Chica-

- ;!;ko ofenzivo, o kateri je marsal
*Brozovié ze pred dvema dnevo-
#Ma porocal, da so jo partizani
Do velikih bojih popolnoma
- Ustavili,

Droti J ugoslovanom pred vec
~ kot mesecem dni s 14 do 20 di-
Vizijami, podprti s tanki in le-
¥ ;ﬁali, ter so pognali partizanske
Sile z njih vitalnih postojank ob
* Jadranski obali v notranjost
..',_J.Ugos]avije. $ '

Partizani pre$li v ofenzivo

- Tam so se partizani, o kate-
\ Tih se racuna, da Stejejo okoli
- 250,000, za silo oborozenih moz
in zensk, postavili v bran, in so

. Nemeci so zaceli kampanjo

ke in prodrli v predmestje ome-
njenega vaznega zelezniSkega
in rudniskega srediSca.

Isto¢asno je 11. partizanska
brigada podvzela ofenzive pro-
¢« o'y tie » s
ti zelezniSki progi med Banjo
Luko in Prijedorom, vitalni
progi za prevoz nemskih Ccet
med Zagrebom in bosanskimi
| o o . v v
i kraji, kjer se je vrsila odlocil-
[ na borba; ter zasedla Zeleznisko
postajo Piskavice.

Partizanski komunikej jav-
lja, da so Sirom vzhodne Bosne,
v goratem Sandzaku, v juzno-
zapadni Hrvatski in juznoza-
padni Bosni v teku boji najveé-
je silovitosti in da je sovraznik
!povsod utrpel tezke izgube.

it - el s : "
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" Trije Nemci in en

50 tiso¢ prebivalcev Harkova je gledalo,
o so obefali nacijske zlocince

Rus, ki ge bll v;- sluzbi Gestapa, so
placali za masaker na vislicah ° :

HARKOV, 19. decembra. —
" Trije ¢lani nemdke armade in
- en ruski izdajalec, ki so bili
- Spoznani krivim grozodejstev
‘had ruskim civilnim prebival-
Stvom, so bili opbedeni danes ob
- 11:15 na trgu sredi porusenega
~ Harkova, medtem ko je mnozi-

“¢h 50 tisoé mogkih, Zensk in o-

~ trok opazovala in navdugeno o-
- dobravala.
- Ko so &tirje Ford truki od-
. Ppeljali od vislic, s katerih so vi-
~ Sela trupla Zetvorice, je mnozi-
€2 kmetov in delavecev predrla
Ekozi kordon straZnikov in se
. Vsula prav pod vislice.
Otroei so sedeli na strehah,
. Iedtem ko so drugi prebivalci
- Opazovali eksekucijo skozi okna
- hapol podrtih in poZganih po-
- Slopij, ki se nahajajo na trgu.

~ Jdaven proces proti Cetvorici

- Tako so umrli stotnik Wil-
- helm Langheld, star 02, ¢astnik
Nemgke proti-Spijonazne sluzbe,
Poroénik Hans Ritz, star 24 let,
- boveljnik cete .udarnikov; poli-
Cijski korporal Reinhardt Retz-
law, star 39 let, in Mihajl Pe-
 trovi¢ Bulanov, star 26 let, Rus,
ki je bil v sluzbi Gestapa kot
~ fofer, -
. Vsi &tirje so bili po javni o-
braynavi, ki je trajala ve¢ dni,
~ Bpoznani krivim grozodejstev
~ bad ruskimi civilisti, vojnimi u-
~ Jetniki in ranjenci Rdeée arma-
- de. Proces je bil eden najbolj
. dramatiénih, ki jih belezi so-
“ dobna zgodovina.

‘Langheld in Ritz sta imela
Na gebi uniforme 2z vojaskimi
-~ ingjgnijami in odlikovanji, ter
'j'éepice, ki se nosijo tekom ak-
tivne vojagke kampanje. Rus
;Blllanov je skoro omedlel, ko
My je bila poloZena zanjka o-
- krog yrata, in bi se bil zgrudil,
“8ko bi ga ne bili podpirali
Strazniki.
~ Motorji Stirih truckov, ki so
'Pﬁpeljali na smrt obsojene, so

e
i

zaropotali, in major general A.
N. Mjasnikov, predsedujo¢i sod-
Inik vojasSkega tribunala 4. u-
ikraj'inske fronte, ki je ¢etvorico
\po javnem procesu spoznal kri-
'vim, je stopil na oder, ki je stal
desno od vislie.

MnozZica je kricala in stiskala
pesti

Medtem ko so ohsojenci ¢a-
kali svajo usodo, je Mjasikov,
govore¢| v mikrofon, potasi in
slovesno predital ~ pravorek, s
katerim je bila odrejena ekse-
kucija stirih vojnih zlo¢incev.

Truki, na katerih so stali ob-
sojenci, so se premaknili na-
prej, in mnozica, kri¢e¢ in stis-
'kajo¢ pesti, je pritienila naprej.

Obravnava proti ¢etvoriei, ki
go bili prvi, ki so bili obtoZeni
v smislu izjav predsednika
Roosevelta, premierja Churchi-
lla in marsala Stalina za prose-
kucijo vojnih zloCincev, je tra-
jala tri dni. Ko je snoci opolno-
¢i Mjasnikov naznanil pravorek
smrti, je tiso¢ oseb, ki so bili
prica strahotam nemske oku-
pacije ter so bili navzodi v sod-
ni dvorani, viharno aplavdira-
lo.

Vsi obtoZenci so imeli zago-
vornike in proces se je vrsil na-
tanéno po predpisov zakona za
kriminalne prosekucije. Prose-
kucijo je vodil polkovnik N. K.
Dunajev.

Vsi trije Nemeci' so oéividno
do zadnjega pricakovali, da ui-
dejo smrti in so ostali hladno-
krvni, dokler niso bili pozvani,
da redejo zadnje besede, predno
bo izretena kazen: Potem pa so
se zrugili in moledovali za mi-
lost. i

Vsi trije so v celoti priznali
umore zensk, otrok,s starcev,
vojnih ujetnikov in ranjenih
ruskih vojakov, ampak trdili so
da so le izvrSevali ukaze nacij-
gke vlade in nemske visoke ko-
mande.

tudi dijak na univerzi in bivsi
tajnik faSistiéne omladinske or-
ganizacije Gioventa Italiano

ge, NI, “Jeep” je domaédega iz-

zadnjih petih dni zdrobili nem-

ske postojanke na 50 milj dolgi

delka ter ima zela majhen mo-
:

Littorio.

sfronti, v katero so zabili 20 'milj
giroko vrzel, pobili 20 tiseoc
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tor.

- ewyg e .
javno misljenje.

NEW YORK, N. Y. — Izmed
knjig, katere je ameriska arma-
da doloc¢ila, da jih izda za naSe
vojake, ki sé bore na raznih
frontah, je za nas najznacilnej-
Sa' ona, ki jo je spisal Louis A-
damié po svojem obisku v Jugo-
slaviji, “The Native's Return”
— nasi vojaki bodo imeli na
razpolago 50,000 izvodov tega
dela in sicer bo dobila mornari-
ca deset tiso¢ teh knjig, arma-
da pa' Stirideset tiso¢. Citanje
te knjige bo dalo nasim voja-
kom brezdvoma bolj$i vpogled
v zgodovino in razmere hivie

| drzave Jugoslavije.

S tem je ponovno dokazano,
da ima nas$ pisatelj L. Adamié
odliéen ugled med odgovornimi

gov ugled je tudi glavni vzrok,
da je Zdruzeni odbor juZno-slo-
vanskih Amerikancev pod nje-
govim predsedniStvom dosegel
tako vidne uspehe v prav krat-
kem c¢asu svojega obstanka.

Danes vsi vplivni ameridki li-
sti prinaSajo resnico o Jugosla-
viji; njihove analize so to¢ne in
objektivne. Mihajloviéev mit se
je razblinil v nié¢ in bo kmalu
pozabljen.

Najnovesi dokaz, da je delo
nasega ZdruZenega odbora in

mega, odprlo o¢i javnemu mis-

Stevilki (za december) precej
vplivni in konservativni mesec-
nik “The Atlantic Monthly.” Ta
analiza se nanasa na civilno voj-
no na Balkanu in se zlaga z na-
gim staliS¢em in mnenjem v tej
zadevi na celi ¢rti. Atlantic
Monthly pise:

istotako pojavlja vprasanje za-

sti. To sporno vprasanje slici o-
nemu v Gréiji, vsled katerega
so razdeljeni griki patrijoti, po-
javlja se v Italiji in ga je slutita
tudi v Spaniji.

“Ali naj bo vlada, ki bo pri§la
na oblast v Jugoslaviji po voj-
ni, sliécna oni, ki je obstajala,
ko je Hitler navalil na deZelo,
ali hoée postati iskreno demo-
krati¢na federacija? Kralj Pe-
ter in njegova vlada v izgnan-
stvu predstavlja povratek srb-
ske oblasti po monarhisti¢ni
tradiciji. General Draza Mihaj-
lovié¢ in njegovi ¢etniki simboli-
zirajo to monarhisti¢no-srbsko
stran spora.

“Legendarni Tito”, general
Josip BroZ in njegovi pogumni
partizani simbolizirajo teZnjo

Zdruzeni odbor juZnoslovanskih
Amerikancev, L. Adami¢ in ameri§ko

uradnimi osebnostmi. Ta nje-

posebno Se Louis Adamica sa-|

ljenu v Ameriki, je analiza, ki
jo je prinesel’ v 8voji zadnji

“Tudi tam (v Jugoslaviji) se;

stopstva pro8losti in bodo¢no-|

spremembe. Njihova namera jeli jutri.

Nemecey ter zajeli dva tisof u-
jetnikov.

Ofenziva se nahaja pod po-
iveljstvom gen. Ivana Bagrami-
jama, ki je nacelnik prve baltis-
ke frontne armade. Njen cilj je
mesto Polotsk, kjer se nahaja
vazen zelezniski center v bliZini
stare poljske in latvijske meje.

da dajo avtonomiji Srbiji, Hr-
| vatski, ¢rni gori in Sloveniji,
ter da zdruzijo te avtonomme|
narodne drZave v skupno celoto;den iz naznanila, da so ¢ete
lali zvezo po vzgledu Svice,Rdete vojske v teku petih dni
'Zdruzenih drZav ali Sovjetskih|zavzele ni¢ manj kot 500 vasi in
\ republik. V tej zvezni ali fede-|sel. Sedaj se Rusi nahajajo sa-
' rativni drZavi naj'bi bilo uvede-\mo e 40 milj od Polotska, ter
mo pravo, ki bi vkljuéevalo svo-|prodirajo dalje preko zmrznje-

nega terena v trikotni forma-

bodo govora, tiska, zborovanja
in verskega prepri¢anja. Osno-|ciji, ki jo tvorijo mesta Polotsk,
Nevel in Vitebsk. |

| va nove drzave, ki jo oni pred- » ’
‘videvaj'd,“h?‘k_ﬂji;‘f% “Koopera-; Ko se je zalelaj ta ofenziva,
so bili Rusi okoli 70 milj od

tivni’ podlagi.
“Kot srbski monarhisti zele,|latvinske meje, iz Cesar je raz
vidno, da so na doticnem sek-

' da uvedejo oblast od zgoraj, ta-
ko partizani hoéejo, da zgradi-; torju napredovali nad 18 milj in
pol.

jo in vzpostavijo oblast od spo-
Uradno se poro¢a, da so

daj, iz ljudstva."Ta razlika ka-
| Ze zakaj je Titu uspelo pridobi-' Nemei utrpeli silne izgube v
mostvu in materijalu, katerega
je mnogo padlo v ruske roke.
Nems&ki radio v Parizu je na-
znanil, da je nemska komanda
odredila umik svojih et “na
nove postojanke, da se s tem
nevtralizira vrzel” v fronti, Tu-
di radijska poro€ila iz Berlina
in Rima kaZejo nems$ko vzne-
mirjenost nad novimi razvoji na
fronti ob Baltiku.

|ti kmec¢ki narod brez ozira na
versko prepricanje ali nacijo-
nalno tradicijo”.

V glavnem se more re¢i, da je
Zdruzeni odbor do danes dose-
gel svoj prvi cilj, kit je, da ame-
riska javnost spozna stvarno
stran Jugeslavije in njene bor-
be. Nasa borba je bila dolga in
|tezka, kajti pobijati smo morali
| strupeno in laznjivo propagan-
| do, katero so trosili okrog po tej
dezeli Hitlerjevi agentje. Ali
(danes ve vsa Amerika, kdo se
ibori v Jugoslaviji in kdo ima

STANJE CHURCHILLA

SE OBRACA NA BOLJE
LONDON, 19. decembra.
Porotila nekje z Bliznjega vzho-
i o o .. |da, kjer ‘se nahaja ministrski
[ i ppbtd].()’ l,{’ak‘m piSe A,' predsednik Churchill, katerega
tlantic Monthly”, ‘legendarno’,|. P04 St {
P . . 'je pljuénica polozila v postelj,
a provizori¢na vlada dr. Ribarja, A 3 s
o, pravijo, da se Je njegovo sta-

se danes smatra za demokraticé- = . A : 7
nje obrnilo na bolje. Njegova

ni izraz ljudske volje. | ; ¢ o
A ; . _itemperatura je padla in pljuéni-
Sedaj je pred nami vsemi v| % ..
ca izginja.

Ameriki in 8¢ posebno pred U—l
druzenim odborom juzno - slo- T
vanskih ‘Amerikancey, v imenu POGREB
katerih govori, velika in vaZna, Pogreb pokojnega Thomasa
naloga: da zagotovimo nadim Smiciklasa se bo vrsil iz Grdi-
bratom, ki se tako sijajno bo- NOVe&2 pogrebnega zavoda v
rijo in preiskudajo svojo demo- torek, ob 9. uri zjutraj v cer-
kracijo v ognju borbe, takojs- kev sv. Nikola in nato na Cal-
njo pomoé¢ od strani nage vlade vary pokopalisce. Pokojni zapu-
in ostalih zaveznikov. Ta nalo- S¢a tukaj soprogo Marijo, tri
ga zahteva od nas vseh polno sinove Thomas, Nicka in Mi-
sodelovanje. ZdruZeni odbor a- chaela (zadnja dva se nahajata
pelira na vse iskrene juZne Slo- pri mornarici nekje na morju),
vane v Ameriki, da nudijo svo-lpet héera: Marijo Gredence,
jo pomot, ker le tako bomo mo- Anno Viahovi¢, Martho Steg,
gli izvesti naloge in cilje, ki Heleno Keller in Angelo Lube,
smo si jih postavili. |ter devet vnukov, Bil® je élan
ZdruZeni odbor juino-slovan- drudtva Zumberacki sinovi §t.
'skih Amerikancev 1010 Park 32 HBZ, ter je nad 25 let delal
{ Ave,, New, York, 28, N. Y. l(\; Cleveland Graphite Bronze
0.
§ NOV GROB i
| Véeraj zjutraj je preminil| PEVSKI ZBOR “JADRAN”
'Frederick Nice, star 51 let, sta-| Jutri veler ob 8. uri_v Sloven-
nujo¢ na 8954 St. Clair Ave. Po- skem delavskem domu na Wa-
\dlegel je sréni hibi. Pogreb o- terloo Rd., se vrsijo redne vaje

| pravico, da govori v imenu ju-
| goslovanskega naroda. Ime Ti-

'skrbuje Grdinov pogrebni za- pevskega zbora ‘“Jadran”. Clan-

vod. Podrobnosti bomo poroéa-‘stvo je pro&eno, da se polnoste-
vvilno udelezi.

Obseg ruske zmage je razvi-|

Sene vasi. L

Nekoliko severovzhedno od
San Pietra pﬂ\,s;) Amerikanci
napadli in po hudem boju za-
vzeli 2000 c¢evljev nad morsko
gladino se nahajajo¢o vas San
Carasuola, ki lezi severozapad-
no od kraja Filignano.

Obenem peta armada nada-
ljuje z borbo za odtrganje znat-
nega dela ceste med Cassino in
Rimom na sektorju, kjer se dru-
go krilo zavezniSkih sil priza-
deva nacije zbiti z njihovih po-
stojank na gori Lungo, juZno
od ceste, ki vodi v Rim.

Uspeh britske armade

Resni boji se tudi nadaljuje-
Jjo brez odmora na fronti osme
britske armade na jadranskem
koncu hojne linije; kjer je/bilo
na glavnem stanu naznanjeno
zavzetje kraja Poggio Fiorio,
osem milj juZnozapadno od Or-
tone in 3tiri milje severovzhod-
no od Orsogne.

Borba v zraku je vsled slabe-
ga vremena danes vecji del po-
¢ivala, ampak ameriski bombni-
ki B-26 Marauders so vprizorili
napad na kraje v severni Italiji
in na francoski Rivijeri, kjer so!
bombardirali sovrazne komuni- |
kacijske linije. ‘

{

Pot v dolino odprita

Zavzetje San Pietra je odpr-
lo pot v dolino Liro, ki je bila
delno odprta Ze pred desetimi
dnevi, ko so Amerikanci iztrga-
li Nemcem goxska"vrhova Ca-
mino in Maggiore v pokrajini
Mignano. E

Amerikanci s0 danes brez od-‘I
lasanja zaceli potiskati naprej
ter sedaj ogroZajo vas San Vit-
torio, ki se nahaja miljo in pol
od San Petra na cesti, ki vodi
proti Rimu.

|

Visoka cena zmage _
Borba za San Pietro je bila!

Amerikanci so za zmago placa-
li visoko ceno v ubitih in ranje-
nih. Nekatere stotnije so izgu-
bile vse Castnike in mosfvo, ki
je bilo bodisi ubito ali ranjeno.
Kot pravijo porocila iz frontne
linije, ostané ta bitka zapisana
v rekordih ameriske armade kot
ena najvaznejsih borb te vojne.

Nemei so | zgradili moéne|
utrdbe kroginkrog in znotraj|
vasi in se zakopali v gorske du-|
pline in kleti. Amerikaneci niso
imeli nobene druge izbere kot
da so vas zdrobili v prah.

NA OBISKU PRI VOJAKU |

Poznana Mrs. Theresa Pet-!
koviek, 6719 Richmond Rd,
South Euclid, O., se je danes v
spremstvu Miss Hermine Smer-
del, E. 66 St., podala na obisk
k svojemu sinu korporalu Ed-
die, ki se nahaja v vojaski sluz-
bi v Fort Sill, Oklahomi. Nje-
‘gov naslov je: Cpl. Eddie Pet-
kovsek, Btry B, 472 F. A. Bn.,
Fort Sill, Okla.

v Italiji, potem pa napredovale eno milj dalje od poru-

v teku dva dni in dve noci in'-

Bozi¢na Stevilka
“Enakopravnosti”

Ze odkar izhaja nas dnev-
nik “Enakopravnost,” to je
nad 25 let, se je vsako leto
v boZicnem tednu izdalo
posebne  izdajo “BoZicno
stevilko,” v kateri so nasi
trgovci in obriniki, éestita-
li in voséili svojim odje-
malcem vesele praznike ler
se jim zahvalili za naklo-
rnjencst. T'a $tevilke je obi-
c¢ajro obsegala med 18 in
32 strani. Tudi za leto$nji
bozic smo nameravali izda-
ti enake Stevilko, toda voj-
ne razmere so tu, in  nfimi '
¢unati. Vojne razmere so

vzrok, da je danes treba to-
like sprememb v obiéajih,
ki so bila v veljati leta in
{ela.

Viada vedno poziva, da
mora ljudstvo na domaéi
fronti stediti na ¢asu, ma-
terijalu, itd. Postne oblasti
presijo, da se jih ne pre-
oblozi naenkrat z postnimi
paketi  in  edpoSiljkami,
kajii tudi postnih delavcev
primanijkuje. Vodsivo _
“Enakopravnosti” skusa
storili svoje dolznost v tem
prizadevanju, in zato je tu-
di odlodilo, da se za c¢asa
vajne napravije nekatere
spremembe pri izdajenju
bezicne Stevilke. Prislo se
Jje do prepricanja, da ako
bi s< izdalo boziéno prilogo
tekom boZiérega tedna, v
hateri bode cenjeni naroé-
niki nasli ¢estitke in voséila
svojih  trgovcer, da bo
ustrezeno uvsestransko. 0-
glasi trgoveev ne bodo iz-
gubljeni v veliki izdaji, ¢i-
taieljem bo laglje slediti
zanimivemu c¢tivu v boZi¢nih
prilogah, in breme ne nase
raznasalce ne bo preveliko,
ker vsaki dan po par do-
datnih strani jim ne bo de-
lale tezkoé. Upamo, da Ho-
do nadi cenjeni trgovci upo-
stevali to spremembo, kaj-
ti prepricani smo, da bo tu-
di njim v korist. : 7

Nadim éitateljem pa pri- -
porocamo, da pri nakupu
bozi¢nih daril in drugih po-
trebscin za hiso in dom, na-
bavijo pri demacih trgorv-
cih, katerih Zelja je vedno
prvovrsitnoe postredi, toéno
in po zmernih cenah. Obi-
$¢ite domace trgovine, kjer
vam se ne bo treba drenjati
in ne plaéevati preiiranih
cen. :

Zele¢ vsem narocénikom
in prijateljem “Enakoprav-
nosti” vesele boziéne praz-
nike, ostajamo s spostova-
njem N

Uprava “Enakopravnosti”
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Kdo je k;n:gresnik George A. Dondero?

~ Kakor je bilo poroéano pred par dnevi, je bil pisa-
telj Louis Adamic¢ v kongresu Zed. drzav skupno z voj-
nim departmentom taréa napada od strani kongresnika
George A. Dondero, ki je protestiral proti temu, ker je
bila na vladne stroske natiskana in razdeljena med vo-
jake in mornarje knjiga “The Native's Return,” v kateri
je Adamié¢ opisal vtise svojega obiska v Jugoslaviji. Ka-
kor znano, je bilo omenjeno delo knjiZevna senzacija
prvega reda, s katerim se je Adamié uveljavil kot obce
priznan amerifki pisatelj. To je priznal pred kratkim
celo N. R. Howard, urednik “Cleveland Newsa,” ko je v
zvezi s kritiko zadnje Adamiceve knjige, “My Native
Land,” zapisal, da se “The Native’s Return” lahko pri-
Steva med klasi¢éna knjizevna dela.
, Kdo je ta Dondero, ki se je tako vznemiril? “Ame-
viska Domovina,” ki je o zadevi porocala na svoj origi-
nalni nadin, je bila navzlic velikanski plohi besed, s ka-
terimi je incident éisto po svoje ‘raztolmacila,” jako pre-
vidna, da ne bi izdala svojega “heroja” Dondero, ki mo-
ra biti brez dvoma “velika lu¢” 'v kongresu, kajti to je
prvié, da naga javnost sli§i o njem. Niti njegovega pr-
vega imena mu ni privoséila naSa vrla soseda, temvec
oznacila ga je le kot “poslanca Dondero iz Michigana.”
Kake vrsie pti¢ je ta Dondero ni tezko uganiti, kaj-
ti v svojem napadu na Adamiéa in vojni department Zed.
drZav se je opiral na notori¢ni Diesov odbor, ¢igar pred-
gednik je kongresnik Martin Dies, burbonski demokrat
iz Texasa, cigar zahrbtno ruvanje proti Rooseveltovi
administraciji in new-dealskim demokratom in liberal-
cem je tako znano, da o tem sploh ni treba izgubljati
nadaljnih besed. Ker George A. Dondero ni demokrat,
temvec republikanec (kar je “AmeriS8ka Domovina,” ki se
sicer ob vsaki priloZnosti ponasa s svojo lojalnostjo na-
pram demckratski stranki, seveda previdno zamoicala),
je jasno, da je sovrastvo do Roosevelta in njegovih na-
prednih socialnih smernic tista vez, ki druzi burbonske-
ga republikanca iz Michigana z burbonskim demokratom
iz Texasa. Treba je namre¢ razumeti, da napad na Ada-
mica je bil le sredstvo, da se udari po Rooseveltovi ad-
ministraciji, kajti vo;ni department, ki je poveril tisk in
razdelitev Adamiceve knjige, je vendar del administra-
cije. v
Toda o tem di¢nem Donderu smo ugotovili Se neka-

tere druge zelo zanimive re¢i. Dondero je ocividno itali- |

jansko ime, kar samo na sebi ne pomeni dosti, dasiravno
bi bilo to dejstvo moglo sluziti uradniku nase sosede za
Opozorilo, kakSen je zajec, ki ti¢i za tem grmom. Ampak
ta Dondero ni le italijanskega porekla, temve¢ je bil
tiste case, ko so bile take reci Se varne, eden izmed
tistih, ki so se javno navdusevali za fafizem in njegovega
poglavarja Benito Mussolinija. To interesantno okol§¢ino
smo sluc¢ajno odkrili te dni, ko smo ditali knjigo “Under
Cover,” znamenito delo John Roy Carlsona, ki razgalja
fagisticne in faSizmu prijazne elemente v Zed drzavah,
(Ta knjiga je iz8la ze v veé kot polmilijonski nakladi, in
razéirila se je po deZeli kot ogenj na preriji, potem ko
je bilo zalozniku in knjigarnam Sirom deZele zagrozeno,
da bodo toZeni, ako knjige ne umaknejo s trga. Zaloznik
in knjigotrzei so groznjo ignorirali, in faktorji, ki so
grozili s tozbami, so lepo stisnili rep med noge.)

Znano je, da sta imeli Neméija in Italija skoro prav
do vstopa Amerike v vojno v Zed. drzavah mogo¢no
razvito jano propagando. Italijanska fasistiéna propa-
ganda je med drugim izdajala list z imenom “Fair Play,”
¢igar izdatelj je bil neki Louis Caroselli. Sotrudniki tega
lista so bili razni nacijeki in fasistiéni agentje in sovraz-
niki demokracije, kakor Friedrich E. Auhagen, tovari§
notoriénega nacijskega propagandista George Sylvester
Vierecka, in ni¢ manj notoriéni “ameriski fagist” George
Deatherage. In med sotrudniki omenjenega fasisti¢nega

propagandnega organa, kakor razvidno iz knjige “Under
Cover,” je bil tudi republikanski kongresnik George A.
Dondero, ki je za neko izdajo tega lista napisal ¢lanek z
znacilnim naslovom “U. S. Never Was a Democracy.”
(Zedinjene drzave niso bile nikdar demokracija.)

To je torej mozak, kateremu “Ameriska Domovina”
poje ¢ast in slavo, ker je Adamicevo ime priviekel pred
kongres Zed. drzav.

Ako je Dondero precital “The Native’s Return,” lah-
ko razumemo, zakaj ga je to slavno Adamicevo delo Se |
prav posebno vznemirilo. V tej knjigi je namre¢ Adamié
opisal fasisticni zlo¢in na Bazovici, kjer so Italijani 6.
septembra 1930 usmrtili s streli v hrbet Stiri slovenske
fante: Bidovca, Marusica, Milosa in Valené¢ica. Dalje
tudi slucaj fasistinega barbarstva v vipavski vasi Vrh-
polje, kjer je neki jetiéni italijanski ucitelj z imenom
Sottosenti slovenskim Solarjem, ki jih je zasacil, ko so
govorili slovensko, ukazal odpreti usta, nato pa spustil
svoj pljunek na njih jezike., Kako so okoliski kmetje,
najbrze ocetje otrok, neko no¢ Sottosantija ubili, nakar
.je bilo veé¢ nasih ljudi obsojenih na dosmrtno je¢o na Li-
parskih ‘otokih, faSisti pa so Sottosantiju v vasi, kjer je
bil za ucitelja postavili spomenik kot “fasisticnemu muce-
niku” in kot zZrtvi “slovenskega barbarstva.”

Lahko si predstavljamo, da Dondero ne mara, da bi
o tem ¢itali ameriski vojaki, ki se danes nahajajo v Ita-
liji in ki utegnejo v bliznji bodoc¢nosti priti tudi v nase
zasuznjene primorske kraje, toda tragiéno je, da je v tem
svojem prizadevanju nasSel zaveznika v uredniku sloven-
skega Casgopisa!

UREDNIKOVA POSTA

dvorano, ki je bila prav lepo o-
krasena po zaslugi bratov Gre-
gorica, Loc¢niskarja, Barica in
|Dugarja. Ker ni bilo mogote
vsem gostom naenkrat postreéi

Druzabni vecer 11. decem-
bra na ¢ast Louis Adamica
je sijajno uspel

Detroit, Michigan, — Ze pred

‘ga narodnega sveta se tem po-

iinosti za tako lep odziv; ob pri-

Zahvala

ca §t. 39 Slovenskega ameriske-
tom zahvaljuje slovenski jav-

liki ljudskega shoda dne 14. no-
vembra. Bil ni samo velik mo-
ralni uspeh, temve¢ tudi financ-
ni uspeh, o ¢éemer boste slisali,
ko bodo v javnosti priobéeni ra-
cuni.

Da je taka priredba vsestran-
sko uspeSna, je seveda treba
veliko pridnih rok, ki vrsijo de-
lo pred priredbo, na dan pri-
redbe in nekateri Se po prire-
ditvi. Vse to delo pade najvec
na izvrsni odbor in njegove od-
seke. Vsem tem gre veliko pri-
znanje. Ta odbor pa je sklenil
se zahvaliti javno*nasim lojal-
nim in pozrtvovalnim pevkam in
peveem, ki vselej in povsod, iz-
popolnijo pevski program in to
seveda vselej brezplacno.

Zato naj prejmeta najlepso
zahvalo pevki “Zarje” Josephi-
ne Turkman in Sophie Ilersic,,
kot. tudi pianist Poljsak; soli-
sti Glasbene Matice: June Ma-
rie Babitt, Tonc¢ka Simdéiceva,

Ivanu Zormanu, ki je te pevce
spremljal na klavirju. Hvala
Ann Adams za krasno podano
recitacijo.

S hvaleZnostjo smo vzeli na
znanje darilo poznanega cvetli-
¢arja Jamesa Slapnika st., ki je
poslal par ducatov lepih rdecih
nagelnov za govornike in pridne

Cleveland, Ohio. — Podruzni-| .

Louis Belle; Frank Plut in John
Nosan. Prav prisr¢na hvala g. |
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Mary Leu Fergusen, stara 26
let, je bila imenovana “Poster
Girl,” potem ko je bila odbrana
kot WAC pri armadnem letal-
skem oddelku, katere slika je
najbolj uéinkovita. N jeno sliko
se bo rabilo za reklamo rekruti-
ranju v zensko armadno orga-
nizacijo.

Miss Coolidge je pri
WAVES

| “Nikoli bi ne verjela, da i

v morju toliko vode!” :
“Da, a to ni e ni¢, saj vidis
Sele povrsino!”

|

“Gospodiéna Minka, &e bi V85
sedaj poljubil, ali bi poklicall
mamo ?”

“Zakaj pa mamo? Ali bi ho-
teli tudi njo poljubiti?”

“Ah”, je dejal Pepe zasanje:
no, “Ce bi vedeli, kako ste lé-
pit”

“Cudili se boste, jaz tovem's
je odgovorilo mlado dekle hu
domusno.

epregali,” je dejal uditelj: “Zi
vim, Zivi§, Zivi, Zivimo, zivité
zZivijo. — Tako, sedaj mi pono-
vi, pepéek!”
“Vsi Zivijo!" je dejai PepCek:
- -
komunisti¢na. In nikdo me né
bo preprié¢al, da so odli¢ne 810
venske osebe, ki so se prldruiil’e
partizanom, komunisti¢ne. Reé

“Torej pazite, seda j bomo

7. uro zveder so bili v spodnjih
prostorih Slovenskega delav-
skega-doma zavzeti vsi sedezi in
z napetostjo se je pricakovalo
tastnega gosta. To¢no ob 7. uri
je May Knez pripeljala Mr.
Louisa Adamica pred delavski
dom. Vstopil je v spremstvui
najstarejSega ¢lana SANSa Jo-!
ze Mentona v jedilnico. Gromo-
vit aplavz ga je pozdravil. Ljub-%
ka Dorothy Kapel je pripela|
Mr. Adamic¢u najljubSo sloven-
sko cvetko, rdeci nagel na prsa.
Burno ploskanje je pricelo, da!
prihaja pozdrav iz src vseh na-
vzocéih. Mr. Adami¢ se je z lju-
beznjivim nasmehom zahvalil.

Pri vecerji je vladal vzoren
red. Sestra Mary Rant, ki je
nadomeséala obolelo domadéico
Antonijo Loéniskar je gledala,

se je potakalo, da je vsak pove-
cerjal. Dvorana se je hitro pol-
nila in po 8. uri se je pricel pro-
gram, '

Nasi mladl, glasbeniki Doro-
thy 'in” Stanley 'I%apel in Rudy
Horvat 30 nam zaigrali ame-
rigko himno in Hej Slovani:
Mnozica je navduSeno pela in
ploskala. Brata Jurca in Kotar
sta spretno vodila zbor.

Brat Kotar™je s primernim
govorom predstavil Mr. Adami-
¢a, mnozica je navduseno vsta-
la in vzklikala Adamicu, a ko je
pri¢el govoriti je nastala popol-
na tisina. Pri¢el je v slovenséi-
ni, a ker mu je bilo znano, da
od navzocéih' je mnogo tu roje-
nih, ki angleséino bholje razu-
mejo je nadaljeval v angleséini.
V spretni mojsterski besedi je

|priznanje za Svojo poslugo pri

da’ je bil vsak gost kar najbolj-|na kratko opisal poloZaj na Bal-
Se postrezen. Njene pomagaéice |kanu, odnosno v Jugoslaviji in
nads vrle mladenke Dorothy !z Zivo besedo dokazal nasi mla-
Hribal, May Knez, Dorothy Ka-| dini, da je lahko ponosna na do-
pel in sestre Kapel, Modic in movino svojih starSev in nase

Tehovnik 80 izkazale izredno!
spretnost pri serviranju. Glavar|
kuhinje sestra Frances BoZi¢,
priznana strokovnjakinja v pri-
pravijanju okusnih jedil, je s
svojim &tabom sestrami Late-
nja, Strosberger, Kumer, Ba-
rich, Gregorich, Jurca, Naprud-
nik, Agnes in Helen KrziSnik in
Kenich preskrbela, da je vsa-|
kemu zaZarelo lice, ko si je na-!|
lozil razliénih dobrin. i

Potice, ki so jih spekle se-|

stre Kral, Klarich in Krzisnik |
g0 Sle posebno v slast.

\diskuzija. Vserh vprasanjam je

1

ljudstvo, ki neprestano krvavi
za svohodo in ge bori tako ju-
na&ko, kot noben drug narod
pod sliénimi pogoji na svetu.
(Govof bo penatisnjen v an-
gleski sekeiji nasih glasil).
Covoru je gzledila zanimiva

Mr. Adami¢ mojstrsko odgo-
varjal. Po dvorani je vladala ti-
Sina, vsak se je bal, da ne bho
kaj presligal,

Apelu brataiJurca in Kotar-
a, da podpremo veliko delo
SANSa in ZdruZzenega odgora

rediteljice v dvorani. (Redite-
ljice so bile od slede¢ih dru-'
stev: od Dram. zbora Ivan Can-
kor, Glasbene Matice in Comra-
des §t. 556 SNPJ).

In kon¢no zasluzi zahvalo in

akcija hoée, da bo Jugoslaviid
ostala kot je bila, partizani p& =
R ho¢ejo mnovo Jugoslavijo, nov
Miss Betty o"li‘dge, djim‘svet. Tisto.l\./Iihz?jloviE'evo !.518"0
hsoditite Ry i Wka pa so fabricirali v uradu Jl}gg
Caluiha Coolidge, je bila 3prc-§ slovax.qske-v.lade D Lom?onui. o~
jeta k WAVES, Spojo_unifor-' 20 bi torej ne podprli osvo il
mo je prejela v Hunter kolegi- dlh}e ¥jske? .'?Ohko 0500k 'a.
ju, kjer bo deleina svoje ba- Tocks 10 pa nicesar G arhizs
g e ’pac pa le priporoca Ldl:uzen"fl
' narodom zvezo z narodnim anti=
o S . fasistiénim svetom, katera 8¢
enem lnt_,x ¢lan tfega odb01'.a, 1 daj Se ne obstaja; obstajs le
ho¢e priporocati, da tudi za- yiiagka zveza. Priporocamo 07
veznigke vlade priznajo osvobo-! rej nekaj logi¢nega, ne zahte:
dilno vojs}co. Kot _Ameriéani ne vamo pa nicesar. Bratje in 8€
s.memo'pnporf)éat{ niti zahtevu-l stre! Med Srbi, Hrvati, Bolga-
ti kakrsne koli oblike vlade. Do- i i, Macedonci ni bilo nobene:
Kler nisimo vprasani, Gemmu sl-| gy, ki i nasprotoval kaki tofkt
| 2:13‘]‘.],;:: bnt;d;n.ore(x)xg ‘;)?;?r:iéell ((j(li:' Slisati bi morali Srbe, kako 5¢
l bora, ki je proti tem principom.
Strinjam pa se z ostalim Dro- tako Bolgari.
gramom, ki je bil sprejet. Tudi|

programu na odru, tvrdka B. &/
J. Radio Service.

Vsi smo veseli uspeénega sho-
da. Kdorkoli je prispeval kaj
gmotno, pomagal dejansko ali
8 svojimi talenti, naj ima pri-
jetno zavest, da je pomagal do-
bri stvari.

Zato vsem stotera hvala!

Odbor podruZnice SANSa
it. 39,

-

L] L]
Z“plS”lk‘ 'apelirali na seji, da bi ne smel€
i ‘biti glasu proti izjavi. Ravn@
seje SANSa 21. avgusta

Zalar: Ce so poroéila pl‘aV'”‘

1943 navduseni ljudje so v odboru,‘ T :
kot na primer Bogdanovi¢ in D&, tedaj je ameriska in br.xtaﬂa
(Nadaljevanje) Petrinovi¢, ki sta vsak darovala ska vlada dobro informiral

: | po $2500.00 ZdruZzenemu odbo- Kdo se bori v Jugoslaviji. J8%

7. Dati moralno in—¢im mo-' ru. SANS je obljubil darovati Se ne strinjam z jugosloyansk?
gote—materialno podporo Na-' $1000, ravno tako Hrvati, Srbi, vlado. Niti nisem jaz eden i
rodni osvobodilni vojski in par-' Bolgari in Macedonci. | stih, ki je prejel kake medall®
tizanom ter drugim ljudskim! Zaitz: Ali je Butkovi¢ oblju-I od nje kot se nekod "amigf”e-'
gerilcem v juznoslovanskih in bil denar v imenu HBZ? . ' Toda nisem glasoval za d(’tl.‘?m
balkanskih dezelah, ki se ze dve| Kuhel in Zalar: Ne, v imenu dve tocki, ket sta proti mojim
leti bojujejo proti osiséu in do- Hrvaskega kongresa. | brincipom.
prinasajo ogromne Zrtve. Zaitz: Glasoval sem, da se od|  Cainkar: Tukaj ne gre %&

8. Izdelati naérte za uspesno SANSa daruje $1000, ker sem gpiko viade paé.pa katerega
pomoc, ki jo bodo morda juzno- bil pod vtisom, da bo tudi Hr- Lomo mi an]él-iéki Slo,venci pod-
slovanski Amerikanci in njih vaski narodni kongres daroval prliz one, ki se borijo‘ in tve
prijatelji drugih narodnosti tako vsoto. e gaj(; svoy’c ii;/l jenje proti 80° ';
mogli dajati juznoslovanskim ' Kristan: Glede izjave, ¢emu vrazniku. alione lki s0 1judstvo
narodom v dobi rekonstrukeije. smo glasovali za njo? Cela izja- iv,;koriééa,li %daj bi‘ se pa 20

9. Prikazati ljudstvom za- va je demokrati¢na. Nekateri se pet radi 1;0\‘,1.,111,-”,,& ;tztl’a me-

- % . . . jugoslovanskih Amerikancev so

s A razpolozenje Jcliogvsi navzoéi ¢astno odzvali
viadalo v jedilnici. Izgledalo je, ;. .. . . o X ¢
da se je vsak zavedal, da je v| ooralo se je $487.00, Se sam
a je Je veak savedal, €d Je Vinm, Adamié je prilo%il $10.00,
Hagl sredi pojak) ki jJe' veo mat Tip b Fian ) pripomogli, da je
in ves svoj ¢as posvetil vele- | oy naéa’ sireditey tako e'xijajno
castni nalogi pomagati nagemu | p

S % uspela prisréna hvala.
narodu do svobode in boljse bo- ;
doénosti v obnovljeni, demokra- V. nefleljo popoldne 12, de-

tiéni Jugoslaviji. Znali smo- vsi, CC(;I?:F; ci]le Agoc;f.zzl;iuﬁd:?]émiv
da se imamo le njemu zahvaliti, |, o~ oo AU P

vezniSkih dezel oc¢ividen namen
prevliadajoce skupine v jugo-
slovanski vladi v Londonu, da
ustanovi v Jugoslaviji nanovo

bojite besede “partizani.”” To-
da oni so0 edini, ki se bore v Ju-
goslaviji proti osiS¢u, nobene
druge organizirane sile ni. Mi-

sta? O vladi bodo ljudje
tami odlocili.

Kuhel: (Cita brzojavko od

doma

¢ " | ki preslave obletnice Vseslovan-
da nas 3
nas pozna ves svet in se di skega kongresd, Udalezba je bi-

Adamita in druga porocila, K
#e nanasajo na aktivnosti 0svo®
bodilne vojske in o ujetnikib-

vojagko diktaturo. I hajlovi¢ je le legenda. Celo Fo-
10. Priporociti Z d r uzenim ti¢ je pred krvatkim rekel, da je
narodom—zlasti Zedinjenim dr- Mihajlovié le $e zgodovina, edi-
zavam, Sovjetski zvezi, Veliki ni pa, ki se uspesno borijo pro- Partzanih, katerih 10,000 je hitg
Britaniji in Gehoslovaski—da ti nacijem in fadistom, so par- J¢ bilo osvobojenih iz km.).cen‘
stopijo v zvezo z Narodnim pro- tizani. Gabroviek kot §ef JIC, tracijskih taborige v Siciliji.)
tifasisti¢nim osvobodilnim sve- kjer je dejstvo o priznanju par-,

S : Oman: V izjavi se odbor iar®
tom Jugoslavije. (Ustanovitev tizanov javno znano, tudi tega

vi nasim junakom in junaki- - FEe :
njam v osvobodilni armadi. Od-.”8 : \: hka.. i {\damlé 1 ?el RR)-
prl nam je vrata na mestih | E8 priznanje. Qbe pnrethvn

' bedo ostale v trajnem spominu.

kjer se ho odlodalo o usodi na- 3 2

3 ; 3 2 Za podruznico stev 1 SANS
" d s
redov in njih bodocnosti, ko! Tia Manton, tainica:

preneha tg strasna vojna. :

Vse nas je vezala globoka, ne-
sebitna ljubezen do ‘nasih trpe-
¢ih bratov in sester, ki danes’
krvave in se bore za svoje in
svojih potomcev svobodo.

Po vederji smo &l v gornjo,

take zveze se zdi logiéna z ozi-
rom na to, da je vrhovno povelj-
stvo za Bliznji vzhod stopilo v
vojasko zvezo s Titom, vrhov-
nim poveljnikom pariizanskih
il v Jugoslaviji, ki je podrejen
| omenjenemu Narodnemu proti-
fasistiécnemu o svob odilnemu
| svetu.)

! Zalar: Kot ameriski driav-
lljan nikakor ne .morem ‘pripo-
znati osvobodilne fronte in ob-

|

ne zanika. Tito, voditelj parti-

zanov, je Hrvat. Rece se, da so

partizani “komunisti.” Verje-
mite mi, da sem imel s komuni-
sti ve¢ bojev v svojem zivljenju
kot pa kateri drugi izmed vas.
Bil bi prvi, ki bi glasoval proti
partizanom, ako bi bili partiza-
ni komunisti. Najbrz, da jih ne-
kaj je, mogoce tudi nekaj vodi-
teljev. Siguren pa sem, da o-
gromna vecina partizanov ni

¢e le proti nacizmu in fagizmi
izreéi pa bi se morali protl
vsem-—tudi proti komunizm\:
Treba je tudi v izjavi povedath
kaj se misli z besedo “‘demokrd”
cija,” da se jo tolmaci slién®
kot si jo mi tukaj tolmacimo:
Seveda Slovenci ne marajo tiste
Slovenije kot gje bila, zelimo:
Jim avtonomijo, toda Slovenil?

sama je premala, torej, jé ?o-‘_ v
trebna federativna Jugoslavij® e

y

(Dalje prihodnjic)
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i'BOiiCna priloga “Enakopravnosti”

Pres+0pno |e+o |944 yrebnmx enostavno namerila na n_]ega meseca v letu, februarja,

ur — dala nam je cel dan, |
‘ceprav po solncu ni cel. V sto-

en dan in ga dali avgustu. Ta-
|ka je tudi avgust priSel do 31.

Leto 1944 jei spet prestopno letjih pa -bi spet. prisii preve¢ dni, februar pa je ostal na kon-
leto. Le od kod koledarju ta | navzkriz s prvo uro, solncem. cu leta z 28 dnevi. Z isto refor-
muha, da imajo tri leta po 365 Tako sedaj vsako leto koledar-|mo so premetavali tudi mesece,

~dni, pa pride cetrto leto, ki ima | ju nekaj odpustimo, kar vsako ki so ohranili svoja imena, de-

na vsem lepem 366 dni, en dan getrto leto dobimo nazaj, toda!prav niso veé ustrezala njihove-

& nja leta ne morejo praznovati kar mu ukrademo vsako pre- sec (septem—sedem), in decem- |
. rojstnega dne, vsi drugi pa si gtopno leto, spet nabere za 1|ber je ostal december, ceprav

- tej racunarski telovadbi po urah

. enaka.

v . . | igg 2 . o3 v 7
- majbrz skrivaj manemo roke, dan, nam ne dovoli prestopne- ni bil ve¢ deseti mesec (decem

¢es: spet se nam je Zivljenje za ga leta, ampak le navadno le-|—deset).

en dan podaljsalo;
daljSe, koncem leta bomo pa le|
starejsi/samo za eno leto. Toda
ti raduni so zgolj prevara sa-|
mega sebe. Prvié se zivljenje

‘ni¢ ne ravna po koledarju, ka-
dar mine, pa mine, drugi¢ pa|

80 si tudi vsa leta prav za prav

namreé natanéno 365 dni, 5 ur,
48 minut in 45.97 (torej skoraj
46) sekund. Da pa se izognemo

in da se leto ne zakljuéi na zad-
nji dan starega leta ob 5, 48|

Koledarsko leto traja

to leto je to s 365 dnevi. In papeZeva ko-

misija je nekako pred 400 leti
l izracunala, da se to zgodi na
tista po redu prestopna leta,|
katerih Stevilo je deljivo s 100; |
zato taka leta niso prestopna, |

nje. Tako niso bila prestopna
leta 1700, 1800, 1900. Pa tudi
tako Se ne pridemo skupaj s
solncem. Zato so izrecno dolo¢i-
li, da leto 2000 bo prestopno le-
to (Ceprav je deljivo s 100),
;prestopno bo tudi leto 2400, ka-
kor je bilo prestopno tudi leto'

¢eprav bi sicer prisla vrsta na- |

Gregorijanski Loledar
’ Toda tako urejeni koledar ni

|odgovax jal solncu. Vsako leto je |

slo v ni¢ 5 ur, 48 minut in 45.97
(sekund, ki jih j¢ solnce sicer
(dalo, toda v koledarju jih ni bi-
lo. Vsako cetrto leto se je iz te-
ga nabral skoraj cel dan, ki ga
v koledarju tudi ni hilo. Tako
Je soince merilo ¢love&tvu dne-
ve po svoje, koledar pa po svo-
je. Koledar je meril prekratko
leto. Zivljenje je sicer kljub te-
mu trajalo do smrti, toda po tej
potl bi se lahko zgodilo, da bi

minut in 45.97 sekund z3utra3,‘1600 Po tem racunu gremo se| ' koledar e kazal julij novega le-

.80 nam znanstveniki na pobudo
. bapeza Gregorja XIII. ukazali,

naj vsako leto mirno Stejemo
kar kratko na 365 dni. V stirih
letih pa se iz ostankov ur, mi-
nut in sekund nabere skoraj en

" nov-dan in znanstveniki so ga

~ potisnili - v - 29. februar.

Tako
vsako prestopno leto dobimo
prav za prav nazaj tisti dan, ki
sSmo ga Stiri leta v zgoraj ome-
njenih urah, minutah in sekun-
dah koledarju odpustili. Tako v
prestopnem letu nismo ni¢ na
boljgem, ampak moramo biti ve-
seli, da smo prisli “na svoje.”
 Veporedni korak s soncem

. Edino zanesljivo. merilo za
merjenje tasa JE xihmawnem

. nih teles, ki z najve¢jo natand-
'nost;o kakréno jim je mogel
ukazati le Stvarnik, v doloce-
nih razdobjih opravljajo svojo
vot. Ze od nekdaj je ¢lovestvo
skusalo meriti ¢as po. gibanjih

lune, ki se tako zanimivo in red- |

no sali na nebu, ali solnecu, ki
nam z vso to¢nostjo vodi letne

dokaj to¢no vzporedno s soln-
cem. In vse to je:potrebno sa-
mo zaradi tega, ker smo preko-
modni, da bi leto Steli kot 365 |
dni, 5 ur, 48 minut in 45.97 se-
kund, marved enostavno pravi-
mo 365 dni! —Ni ¢uda, da prav
sitnemu ¢loveku pravimo: “Na-
tanc¢en kot ura.”

Julij Cezar in cesar Avgmt

Clovestvo pa je merilo ¢as Ze

ta, velicastno solnce pa bi ka-
zalo in dajalo Se zimo prejinje-
ga leta. Ta “julijanski koledar”
| je solnce prihiteval, merjenje
' ¢asa ni bilo zanesljivo, ker je
| éas tekel drugacde.

Zato je papez Gregorij XIII.
v 16. stoletju sklical uéenjake z
vsega v tistem casu znanega
kulturnega sveta, da bi to po-
‘pravili in koledar spravii v

tka na vseh njegovih potih od %

zdavnaj pred ma&im koledarjem. |sklad s solncem. Od uvedbe juli-
'Vehko se je ukvarjaio, da bi ’Janskega koledarja pa do ta-
iznaslo neko ‘tako mero, ki bi krat je bil koledar %e za 13 dni
povsem toéro merila gibanje ne- | spredaj — skoraj pol meseca.
besnih teles. Nekdaj so ¢as me- | Zato je papez 1. 1582 s posebno
rili po gibanju lune, rimski ce- 'okroZnico vsemu kritanskemu
sar Numa Pompilius pa je 1. svetu doloc11 da oktober tega
FE7-prKr-odpravil Rinino 1es | Teta teh 13 dni) ki jih je julijan-
to, ki je povzrodalo Se' ve&je ski koledar od ¢asa Rimljanov
zmede, *in vpeljal solnéno leto. do tedaJ nabral, izgubi: in bilo
Namesto prejsnjih 10 mesecev” je 4. oktobra, naslednji dan pa
je leto razdelil na 12 mesecev. so pisali: 15. oktobra. Da pa bi

Prvi mesec je hil dotlej marec,
Numa Pompilij pa ga je odsta-
vil in za prvega postavil janu-
ar, ki je dobil ime po rimskem
|bogu Janus, bogu zadetka. Feb-

koledar za naprej hodil vzpo-
redno s solncem, je ta komisija
vpeljala prestopno leto z 1 dne-
vom veé, ki se vrsti vsako éetr-
to leto z izjemami let, ki so de-

Prosnja
Z belimi prstki

trka na okno
zimska kraljica SneZena.

lonéek, ga s sodo in krtaco do-
bro osnazi.

Na luknjico v lonc¢ku polozi|c
Jprimerno crepinjo.

Sedaj vzame§ cvetlico,
stranis staro prst in z roko pre-
vidno razrahljas koreninice, ker

S hladnega lica,
z ustnic ledenih

letajo, toZijo — cujte! devag zemljo okoli rastline, —

Za razlicne rastline uporab-
ljamo razliéno zemljo. Nekate-
re cvetlice uspevajo samo Vv
rahli ¢rni prsti, druge v iloviel,
tretje v apnencasti, cetrte pa v
pesceni. zemlji. Tiste presajene
cvetlice, ki rabijo érno prst,

Drobnega zrnj'a,
suhih drobtinic
brz jim na okno nasujte!”

Cvetice spomvladi

Cloveskega zivljenja si brez
cvetlic sploh misliti ne moremo.
Ze od davnih dni so cvetlice N
znak lepega, Cistega in vzvise- ¥#
nega. Cvetlice spremljajo Clove-

rojstva do smrti, cvetlice mora-
jo govoriti namesto nas, izraza- ¥
ti naSa dustva, prav tako kakor
zalost, ljubezen, prijateljstvo, ¥
spostovanje. Cvetlice morajo do- 3
stikrat povedati to, desar usta =¥
ne smejo ali ne morejo poveda- 3
ti, cvetlice nam pomagajo, da 2
pozabimo na marsikatero brid- 2%
ko razocaranje.

03 X

Tudi v stanovqnju imamo ra- N3
di evetlice v lonékih. Negovati ¥
jih .pa moramo skrbno, saj ni ¥
ni¢ zalostnejSega kakor pogled ¥
na bledo zanemarjeno cvetlico.| ‘
Spomladi je treba cvetlice pre-| ¥4
saditi, Ko se koreninice cvetli- ¥
ce v loncku tako razvijejo, da W
preprezejo ves ozk1 prostor v | ¥
posodi, zacneJo stradati, saj
pride cvetlici poglavitna hrana ¥
iz koreninic. Spomladi je das, 3
da damo evetlici sveZe prsti in ¥
malo vecji lohéék Cyetlico pa 3%
mora§ v drugo Divaliste prav,
previdno presehtl

Najprej izlo¢i prav prevxdno
kepo s koremmcamx iz starega =¥
ion¢ka. Nato vzames drug lon- 3
cek, ki je samo zal prst veéji od 3
prejsnjega. Ge je lontek nov,
stori§ najholje, ¢e ga namoci§ ;
v vodo, ker bo potem bolj pro-

pusten. Ce pa imas ze rabjjen|

od-

7114 ST. CLAIR AVE.

Pri nas dobite prvovrstno 6% p1vo, vino, zganje ter okusen

prigrizek. — Se priporo¢amo za obilen obisk.

: 4 . v e ve
Vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto zelimo vsem nasim

moramo takoj precej lzda‘mol to odkrhne$ novo sadiko, ki bo

| zaliti. Kakteje in druge’ cvetli-| v novem lonéku lepo rastla,

ce, ki uspevajo najbolje v 1lov1-

, pa zalijemo Sele dva dni po!
pleeajenju ker drugace rade|
segnijejo korenine,

|SIVI'LASJE ZAVOLJO NEDO-
STAJANJA VITAMINA

Nekatere cvetlice, zlasti na- Norveska raziskovalea Lunde

|
|
|
|

y Ghop IR el | L . . e diha ji proSnja iskrena: ‘ nije, 0 Kringstad sta osamila iz

ve¢. In tisti, ki zagledajo lu¢ —| _ preve¢. Solnce pa je neiz- mu vrstnemu redu. Tako je sep- L drugate koreninice ne mm‘ejo‘gel'gm,‘ begonije jn pelargoni] '$kvasa novega Ginitelja v koms
f ali bolje: mrak — tega sveta prosno na svoji poti in ne od-|tember ostal september, éeprav| “Laéni krog hife prodreti v novo prst. Cvemcolnaﬁepse razmnozujemo s po "p‘ez\su vitamina B, ki sta mu
» na ta navrzeni dan, tri nasled-| pusti. In ko se tega ‘“preveé,”|po novem ni bil veé sedmi me-' pticki ubogi vtaknes v londek in narahlo na- | ganjki. Tak poganjek, ki pa|

dala ime ¢initelj Bx. Ta vitamin
'mora biti svez in zelen in imeti| je pri poskusih s podganami

‘lepo razvite, velike liste, nagnes | prepredeval zunanji znak osta-

vodoravno v drug loncek s pri-irelosti, osivitev dlak, Da-li bi
pravijeno zemljo. — Vodoravno|imel iste uc¢inke tudi na ¢loveka,
poloZzeni poganjek zataknes z|je treba Zele dognati. Morda bo
vejico v novo prst lonéka. Ta-| mogode z zadostnim dovaja-

ko pustis obe rastlini popolno-|njem primernih vitaminov od-
ma in enakomerno zalivas. Na- praviti ali prepreciti osivitev.

thceic

(rostilna |

”

gostom in prijateljem

- Case, merigdan in noé. Kadar ruar pa je priSel za zadnjega
~ pride do neke tofke na vzhodu, | v letu, zato je zanj ostalo naJ-
je pomlad, ko se pomakne do | manj dni, samo 29.
neke tocke proti jugu, je zima| Toda niti teh 29 dni se feb-
— kakor bi pribil. Solnce nam | ruar ni dolgo veselil, V “juli-
.Je danes prva ura in prvi kole- | janski reformi koledarja” so ga
~ dar. Ko pa so nam znanstveniki prikrajsali Se za en dan. Do-
- ostanke Stirih let zbrali v en | tlej je bil peti mesec v letu ju-
. dan, v 29. februar, spet ni bilo‘i lij, imenovan po Juliju Cezar-
 prav. Teh ostankov se namrec | ju, ki je imel 31 dni. V dobi ce-
v Stirih letih ne nabere za cel sarja Avgusta pa so rimski zve-
- dan, ampak samo za 23 ur, 15 zdoslovci sprevideli, da jim bo
minut in “skoraj” 4 sekunde.| morda ¢ prav hodilo, ako kak
Da pa se nam, ki se najlazje mesec v letu imenujejo tudi po
spominjamo dogodkov “tistega njem. Izbrali so zato prvi me-
leta, ko je bilo snega do pasu,” sec po juliju in ga imenovali
ni treba ukvarjati s temi mi- avgust. Toda na njihovo smolo
.~ nutami in sekundami, nam je|je imel ta mesec samo 30 dni,
papeZeva komisija tudi ta 29. julij pa 31! BrZ so vzeli od zad-

ljiva s 100 in $e posebnimi izje-
mami, kakor smo th zgoraj opi-

sal. To pa je “gregorijanski ko- ¥
ledar”, kakor ga imamo sedaj. B B2

DR Z-“rf-'—r r r rn 'r r”’r"r T 8 A A A RS 2 R G

A %%’a%&

i

AND ANOTHER
GOLD STAR

b AL Ll s a0 hecall o S et b e

L%
3

B TRER R R

%

mgﬁl %“

)

DR bR

ERBIR ER L R ok

v

COR B AR

6511 19 Sl Clair

in prijateljem!

The Double Eagle Bottling Company

JOHN POTOKAR, lastnik

Avenue HEnderson L629

Vesele hoiitne praznike in sretno novo lefo
jelimo vsem nasim odjemalcem

/

(leveland Ohio
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GAY INN CAFE

R iquors

4 Wines
!

6933 St. Clair Avenue

ENdicott 8811
MARN IN SIMCIC, LASTNIKA

Prav vesele boZiéne praznike in sreéno Novo leto
Zelimo vsem!

Zahvalimo se za naklonjenost dosedaj in se pripo-
ro¢amo za bodoce.

Odprto do 2.30 ure zjutraj X

Postrezemo z dobrim pivom, vinom in Zganjem ter =
§ prigrizkom:

..

L.

RUDY'S MEAT MARKET %
4506 Superior Avenue
HEnderson 8638

12 |
|
R

AGNES BUKOVEC j§ |

Vesele boziéne prazmike in sreéno Novo leto Zelimo
vsem nadim odjemalcem in prijateljem! R

Se priporoéamo, da si nakupite pri nas najbolj- £8
a, sveze prekaienega

LOUIS ERSTE

6802 St. Clair Avenue

BONDED WINERY NO. 156

. 4
g h
..

§

>

HEnderson 3344
Zelimo prav vesele boZiéne praznike in sreéno Novo
afim gostom!

T4 5

ol P

DELICIOUS CANDIES

38 o

Vesele boziéne praénike in sreéno Novo leto zeli vsem

ANTHONY USS

6502 Superior Avenue A

PG &7

o

CIGARS AND CIGARETTES — ICE CREAM

ENdicott 9711

FRANK PAULIN :

ATLANTIC GASOLINSKA POSTAJA

Vogal East 61st in St. Clair Avenue

ENdicott 9104 iR

Vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto Zelimo &
veem nadim odjemalcem in prijateljem! R
Nasa postrezba vam bo v zadovoljstvo \f

Zahvaljujemo se vam za naklonjenost v preteklosti

|
|
|
|
|
¥ |

Iy PPt Pl

?

Vesele boZiéne praznike in sreéno Novo leto Zeli vsem

TECK’S TAVERN ;
882 EAST 185th STREET |

IVanhoe 9560

Mr. in Mrs. Joseph Tekaveie, lastnika

rr- Iy

Pri nas dobite vedno dobro pivo, vino in Zganje ter
okusen prigrizek in' veselo druzbo.

&S | razevetela

is | je, da je mladi in postavni ¢ast-

nik zahrepenel po njej, ki je,
vsa mlada in sveza kot komaj
vrtnica prihajala
med goste, se sprehajala po vr-

S tu, brala in vezla v utici konec

sadovnjaka. Srefa njegovega sr-
ca je bila popolna, ko je zlato-

lasa hotelirjeva héerka nagnila;pc’ka' Le Se bolj se je gnojila Stala sta drug ob drugem in D3
|pazovala plamene sve¢. Molil ni| &
‘nihée od njiju. Skrivna teZa ju|g
je tisdala k tlom. Vest je ofita- |g

k njemu svojo glavo in prizna-

la bolj s srcem kot z ustnicami:

“Tudi jaz te ljubim.”
Prva leta zakona, Kako so bi-
la sreéna! Kot prvi cvet vijolice

so opojno dehtela. Rodil se ji-
ma je sinéek Dusan. Potopljena

v blaZenost sta ga opazovala,
spremljala vsak njegov gib in

oskrbela zanj z moéjo vse svoje |

duse. Toda komaj je sinéek do-
bro shodil in zacel ponavljati za
njima besede, je zbolel in vsa
materina nega in ocetova skrb
ga nista resili. Umrl je.

Takrat je padlo na njun za-
kon nekaj kot slana na cvetoco
rozo sredi majnika. Prvo brid-
ko in globoko rano jima je za-
dal ¢as. Ali se bo ta rana kdaj
zacelila? Zacelila tako popolno,
da niti brazgotina ne bo osta-
la?

Rodil se je drugi otrok. Mili-
ca. Spet so o¢i materine in oce-
tove zaZarele v sreéi. A Ze je

| zacelo " kljuvati v srca: Ali ne

bo tudi ta otrok umrl? —

Strah. Upanje in spet strah:

Ko je bila Milica stara Stiri
leta, se je temna slutnja ures-
ni¢ila. Umrla je. Takrat je mati
zajokala, kot ni Se nikdar do-
slej in v onemogli jezi nad zlo-
stjo usode in v svoji preveliki
zalosti, je rekla mozu: “Cemu,
¢emu se rode otroci, ko pa umr-
Jo, preden se zavedo samega se-
be ?”

Tri leta po Mili¢ini smrti se
je rodil tretji otrok. Oée in ma-
ti sta bila spet sreéna v skrbi,
da bi si ga ohranila.

“Ivan, kaj mislis, zakaj je bi-
lo potrebno in prav, da sta Du-
San in Milica umrla? Vsaka
stvar je za nekaj, pravijo. Za
kaj bi bila torej smrt najinih o-
trok?” je vprasala neko¢ Vika
moza, ko sta sedela v mrakot-
nem veceru na vrtu in ji je o-
trok zaspal na rokah.

“Vika moja, kako bi to mogel
vedeti! Morda bova kdaj pozne-
je spoznala tudi to.,” '

Kdaj pozneje? Bog ve!

Otrok je rastel in je bil moc-
nejsi kot sta bila DuSan in Mi-
lica. StarS§i so se nehali bati
zanj. Saj mu ni ni¢ grozilo.

Toda sreta se ti izmuzne ta-
krat, ko meni§, da se to naj-
trdneje sklepa. Tako se je zgo-
dilo tudi to pot. Otrok se je ne-
ko¢ igral na terasi, ko je zagle-
dal mater, je hotel k njej. Te-
kel je po stopnicah, pa se mu je
spodrsnilo, da je padel na gla-
vo, se’ pobil in — umrl,

“Troje otrok se nama je rodi-
lo,” je toZila Zena, “a sedaj ni-
mava nikogar vecd."”

“Kaj hofem doma? Zena je
sama in sam dolgéas povsod,”
Jje govoril Ivan. “Med prijatelji
se vsaj razvedrim.” In je Sel.

| .. Zeno je to bolelo. Iskala je|bolje, da nista poslusala hinav-|ZMEsxeasrdey;

| krivdo in krivca.

moz. Naklonjenost in ljubezen

Prav polagoma ji je vstajala v
(zavest misel: “Nisva za vkup.”
|Ni¢ ve¢ ni pazila na dom s tisto
'skrbjo kot nekoé.

Rodil se je c¢etrti otrok. Ka-
zalo je, da bo rana ozdravela,
da se bo razpoka zalila. Toda ni
se. Le £e vecja je postajala raz-

irana. Ta vez je bila vse presib-
'ka in vse prepozno je prisla.

| Zakonca sta se Ze ogibala
!drug drugega. Vedno bolj sta
se navezovala vsak na svojo
druzbo. Le otroka sta oba ljubi-
\la iz dna spea. Ravnala pa sta,
kot da se drug pred drugim sra-
‘mujeta svoje ljubezni.

| Vedno bolj se je razpirala
razpoka. Druzba vsakega od
'njiju je prinesla svoj del na

nih rok. Imel je odgojiteljico, ki
se je znala vziveti v hiSni polo-
zaj. V njenem varstvu je ra-
stel kot roza v cvetlicnjaku, V
razkosju se je topil, a Zejal je
za materino in oéetovo ljubezen
in dobroto. Onadva pa sta ko-
'maj Se vzdrzala drug ob dru-
| gem.

“Cemu trpis? Prediagaj raz-
poroko!”.so nagovarjali Zeno,

“Ne! Sin je tu. Kaj bo z
njim? Majhen je Se.”

“Sina vzames s seboj. Le o-
pogumi se!” :

Ta érv je vztrajno ril. S¢aso-
mo je dosegel svoj namen,

“Ivan, lo¢iva se. To najino
| Zivljenje ije razbit lonec, ki se
| zvezati ne da veG.”
| “Ne, Vika! Nikdar!”

Ostalo je pri starem, a érv ni
miroval, Prislo je do poloma.

Lodila sta se. Takrat je jo-
kal njun cetrti otrok, in ée bi
jima takrat rekla usmiljena du-
ga: “Dajta, ostanita! Zaradi o-
troka zvita slozno in posteno
kot neko¢, pa bi bila ostala.
Toda te usmiljene duse ni bilo,
Razsla sta se. Sicer res, da s
trpkostjo v dusi, toda razsla
sta se in ¢as ozdravi vsako ra-
no.

In ta, cetrti, ni umrl. Zivel je
kot v opomin in svarilo obema.
Kot magnet ju je zbliZeval, a
zdruZiti ju ni mogel. PreSibak
je bil.

Zgodilo pa se je, da je umrl
ravno, ko je skus$al in hotel sto-
piti v borbo, borbeno Zivljenje.
S smehljajem na ustnah in z
neizpolnjeno sanjo v oéeh, je
stopil v onoatranstvo.

Oc¢eta in mater je' zadelo v
zivo. Bolj ju je zapekla ta smrt,
kot smrt DuSana, njunega pr-
vega sina, ki je umrl Ze davno,
ko sta bila Se mlada in — srec-
na. Danes nista bila ve¢ srefna.
Vet sta 'trpela kot prej. Saj sta
edino ona sama poznala skrite
tajne srea.

Ko sta to spoznala, se jima je
obudila vest. Obudili so se spo-
mini kar sami_od sebe. Kar je
bilo neko¢ grenkega, je v njiho-

'oltar nesrece njunega zakona.|
Otrok ni rastel pod vzgojo nju-

'skih prijateljev? No, in kaj se- | §§
Krivde ni nasla. Krivec je bil|daj? Kaj sedaj?” Tezki so bili| g
‘otitki vesti. Tezka je bila njuna | §g
On je bil mlad &astnik, ona‘do njega je minevalo. Iskala je starost, ki bi morala biti lepa.
8 | héerka hotelirja. Vsak dan je uteSitve v druzbi prijateljic, ki) Z: L0 a.Je-aea
prihajal v hotel. In zgodilo se jih je nasla ve¢ kot dovolj. — lo.' Za}ostm st. sveti! Ljudje so | ¥
‘prinasali zadnje cvetove, Bele | R

krizantene so se svetile na gro-

onostranstva.

sina. Sama, zalostna, izmuéena.

la, da sta posredna krivca smr-
na.
upihoval svece, deZz je mrscal.

lo: “Spravita se!”
Mati je molée pokropila grob

Cesa je iskal? Cez dolgo je re-
kel:
“Hvala. Za pokoj tega sina,

“Da,” je dahnila, cuteca trp-
kost besed. |

in mogel bi naju imeti!” je sam
zase mrmral. “Pa je bil sirota,
pri zivih starsih brez njih.” Hi-
poma se je obrnil k njej.

vest! Mene je.”

jen, bolesten: “Da!”
“Popraviti bi bila morala, pa

za greh.” Ni govoril njej. Sam

Se prepozno.”
“Da Se ni prepozno? , .
bi popravila? . .. "

“

Ivan?”

zantene pocasi umirajo, da po-

move krase.
“Da, Vika."”

da =o skale padle z ramen, —
hajala od njegovega groba, V

povelicala.

|_]'ino'sprzwo. V sreéo danadnje-
gadne...”

“Vsa zdravniska pomoé¢ je bi-
la zastonj,” bere Pavle v caso-
|pisu o svojem; prijatelju, ki je

Zadnje dni oktobra je dezeva- %

'bovih in drobne luéke so brle-
le ob njih. Srea je poljubil dih | %

Ivan in Vika sta priSla na |2
grob svojega detrtega, mrtvega

'ti tega mladenita, svojega si-|g
Mnozica je valovala, veter je
Molitev je plavala preko poko-

paliéa. In glej, vse je ukazova- | &

in ponudila mozu. Vzel je, po- g
kropil grob, vrnil steklenko in| g
se nehote zazrl v Zenin obraz.| &g

ki je bil majin, pa naju ni imel.” |

“Pa bi naju bil moral imeti §

“Povej, ali te je kdaj pekla ¥ -

Sele ¢ez dolgo je slisal prita-

nisva. Danes pa nosiva kazen %

zase je mrmral, toda razumela ¥
je. Rezalo ji je v duso in jo ga- ¥
nilo. In kot da ji je Zarek milo- 3
sti bozje zasijal v srce, je re- &
kla: “Pa bi danes popravila. Ni &

.Da

... Kar se e popraviti da!| &
Se moreva delati dobro. Hoces, | s

Molk. Srca se bore. MnoZica | 2
valovi, moli. Sveée ugasajo, kri- | &

stanejo enake njim, cigar do-|®

Kot da je sonce posijalo. Kot &

N jun mrtvi cetrti otrok ju je
blagoslavljal, ko sta skupaj od- &

Zivljenju ni imel moéi, da bi ju §
zdruzil, sele smrt ga je tako §;

“Glej, Vika! Smrt najinega ¥
fanta, ki je umrl v cvetu mla- 3
dosti, je bila prera¢unana v na- &

“Da," ve¢ ni mogla . . . '

Sla sta molée. V lepSo starost
in gmrti v narocje! l

kar je bilo sreénega in lepega. ga zdravnika moramo tudi k

ocitala: Cemu? Mar bi ne bilo ker ni¢ ne raduna.”

-ﬁﬁﬁﬁﬁﬁnﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ&ﬁﬁﬁﬁﬁﬁiﬁxnﬁﬁﬁﬁﬁﬁgﬁj

Prav vesele boziéne praznike in sre¢no Novo leto 1944 Zelita

Four Points Tavern

660 East 152nd St. cor. Saranac Rd.

NIGHT CLUB — Odprto vsako noé do 2:30 zjutraj

Pri nas vam prijazno postrezemo s f{inim Zganjem in dobrim 6% Stan-
dard pivom, ter pristnim vinom in okusnim prigrizkom. Dobra godba za ples,

vsak petek in soboto.

; e S

Mr. in Mrs. John Polc

SLOVENSKA GOSTILNA

MUlberry 9504

.

vi lu¢i izginilo,’ ostalo je le to, umrl. Zena ga opozori: “Ti, te- o

Spomini o mugili dugo. Vest je nam poklicati, kadar bo treba, &

Za bozi¢ smo zalozili naso cvetli¢arno z najrazlic-
nejsim, ter najlepSim umetnim in svezim cvetjem. Pri-
poro¢amo vam, da pridete k nam po vaSe boZi¢ne vence
in Sopke za okras vasega doma.

Svez Sopek cvetlic je najlepsi dar za Zeno, mater
ali dekleta. Razveselite jih! :

Prav vesele boZicne praznike in sreéno Novo leto vsem

odjemalcem in prijateljem!

IgnacSlapnik

Slovenska evetlicarna

6102 ST. CLAIR AVE. -

HEnderson 1126

MR. & MRS. LOUIS STRHAD
1168 East 77th Street

Mesnica in grocerija

Vesele boZiéne praznike in-sreéno Navo leto-Zelimo
vsem odjemalcem.

Vsem nasSim odjemalcem in odjemalkam kot tudi
prijateljem in znancem, ki so tekom leta obiskovali
naso trgovino, se lepo zahvaljujemo in upamo, da nam
ostanete naklonjeni tudi v prihodnjem letu.

Vsem pevcem, starsem in kulturnim delaveem ter
mojim odjemalecem Zelim vesel Bozic
ter sre¢no Novo leto! °

goodliats :

A

LOUIS SEME, lastnik

»SEME'S CAFE«

Vesele boZiéne praznike in sreéno, blagoslovijeno Novo
leto vsem nasim odjemalcem, prijuteljem
in sorodnikom zeli

OBLAK FURNITURE

6612-14 St. Clair Avenue

HEnderson 2978

Oglejte si naso razsiavo najlepsih in najbolj po-
membnih daril za Bozi¢ in NoGo leto.

LOUIS IN JENNIE OBLAK

Vesele bozicne praznike in sreéno Novo leto Zeli vsem

7

NOVAK'S CAFE

756 East 200th St.
MR, in MRS. A. J. NOVAK, lastnika

. Dobro sveze pivo, pristno vino in Zzganje dobite
vedno pri nas. !
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'7 ‘b.ra, 1943

“ENAKOPRAVNOST”

&7
VESEL BOZI¢ IN SRECNO NOVO LETO

\élijo vsem, ter se toplo priporotajo za naklonjenost v
‘ letu 194} slededi

CEVLJARJI

i1 HARRY GEFFEN
! 15707 Waterloo Road

FRANK DACAR
17308 Grovewood Avenue

| FRANK MARZLIKAR
' 16131 St. Clair Avenue

§  AMERICAN SHOE REPAIR
4 D. Modica
" 642 East 185th Street

| MICHAEL UREK

,: 18509 St. Clair Avenue
¥ FRANK ZAUBI
‘g 17436 St. Clair Avenue
4§  MATH ZABUKOVEC
ff' 16817 Waterloo Road
; TONY ZUPANCIC
.~ 524 East |52nd Street
| MAX PERLMUTTER
| & 755 East 152nd Street
R, 8 2 2 2 D ol i L 3 »,-; al Al T d D DAl
| CHAS. ROGEL & SIN
3

6526 St. Clair Avenue

Kroja¢nica in distilnica oblek

[ —
.

s

b
-

Vesele boZiéne praznike in sreéno Novo leto
zelimo vsem!

R ]
R 1 Se priporo¢amo, da si daste obleko napraviti pri

§ Ras, kakor tudi, da se posluzite nasega podjetja kadar
% daste obleko izdistiti ali zlikati.

& A
¥ o »

f\ Vesele bosiene praznike in sreéno Novo leto Zeli vsem

MRS. ROZI ZDESAR

687 EAST 200th STREET
IVanhoe 3788

_ V nasi hardware trgovini imamo polno zalogo
| Slvari za'va$ dom.

Ty

‘\

b

| Qe 2y

L ANTON IN ANCKA LUZAR
6723 ST. CLAIR AVENUE
Gostilna
- Pri nas dobite vse vrste dobro Zganje, dobro pivo
0 vino in dober prigrizek. Ob priliki se oglasite pri nas
Vesele bogiéne praznike in sreéno Novo leto Zelimo
“wsem gostom in prijateljem!

dld Ped Tk Tod Tod Td Jod Jrd T

e vy
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M

X 02D 252 D 1D 250 R B IR D D,
.

3
‘ NAZNANILO
. ' Q:enjenim rojakom priporoéamo naso gostilno v poset.

|’A ‘ Vam bomo dobro postregli s finim 69 pivom;
A b 'igagjem in vinom ter z dobrim prigrizkom. Se toplo
¥ Priporpéamo za obilen obisk starim in novim odjemal-
4 ctem,

1 FRANK PRIMOZIC
| 1297 East 55th Street
1 ot

! ‘;' ‘Vam Zehi vesele bogicne praznike in sreéno Novo leto!
) %
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slovenski
literaturi

Z izrazitimi in pomembnimi li-
terarnimi delavei, pesniki in pi-
satelji, se idrijska kotlina z vso
svojo okolico ne more bog zna
kako ponasati. Pri vsem o-
gromnem Stevilu inteligence, ki
je iz8la iz Idrije in kljub lepe-
mu patriarhalnemu Zivljenju,
ki je tam vladalo, nime‘lmo niti
enega pesnika in ' pisatelja Vv
pravem pomenu besede. A tudi
nobena knjiga leposlovne vsebi-
ne ne govori o zvljenju idrij-
skega rudarja, meséana in oko-
lifkega kmeta. Samo ena povest
zivi v nasem slovstvu, samo ena
majhna knjiga govori o Zivlje-
nju pri srebrnem studencu, a Se

# to je spisal tujec, ki ni poznal

do dobra niti Idrijéana niti nje-
govega zivljenja.

Kje ti¢i temu vzrok? Pred-
vsem v tem, da je bil idrijski
rudar in vse njegovo pokoljenje
vedno privezan na trdo delo in
tezko borbo za vsakdanji kruh
in njegovo izboljsanje. — Samo
ta, ki je iz8el iz rudarske druZi-
ne in okusil njeno Zivljenje, sa-
mo ta bi bil lahko njen glasnik,
njen poet. Toda teh je bilo ma-
lo in Se ti so se morali boriti za
svoj obstanek in bili Ze iz mla-
dih let usmerjeni radi tega Vv
resno in praktiéno Zivljenje in
delo svojih ocetov, ki je bilo da-
le¢ odmaknjeno od  sveta ro-
mantike: in domisljije. Zato ni¢

& |Cudnega, da so se oni, ki so

koncali Studije, posvetili samo

§ | praktiénim poklicem, v katerih

80 se dobro obnesli.
Meséan je zivel v svojem kro-
gu in se v njem vrtel iz dneva

%% v dan. Visja plast je bila ta, ki
s (S ni menila za rudarjevo Ziv-

ljenje in zato razumljivo ni mo-
gla postati njegova glasnica.

Konéno okoliski kmet, pred-
vsem mali bajtar. ki se je ubi-
jal s svojim Zivljenjem po na-
§ih grapah in vrhowih, tudi ni
mogel poslati svojih otrok
mesta, da bi Studirali. Edino
moznost razmaha jim je nudil
duhovniski poklic, zato ni¢ ¢ud-
nega, da sta edina pesnika, pr-
vi iz Idrije in drugi iz okolice,
oba duhovnika,

Tujei niso poznali sveta in
neba nage ozke doline, da bi lah-
ko o nas pisali. Se v novejsem
¢asu belezimo par plahih posku-
sov tipanja od dale¢ tja v i-
drijsko dolino. Vendar so to le
poskusi, kajti Zivljenje v rudar-
skem reviru se ne da le od da-
le¢ opazovati, treba je v njego-
vo sredo. V povojni dobi, ko se
je pricela razvijati tudi delav-
ska literatura, pa je bila Idrija

#% |Ze odtrgana od dela.

S 200 {2 et R

Iy

Konéno ne smefo pozabiti Se
enega vaznega dejstva, t. j. re-
alke, ki ni nudila klasiéne izo-
brazbe in je usmerjala mladino
le vtehniko in druge praktiéne

| poklice. Oni pa, ki so Studirali|zikoslovno kot vsebinsko, ter ta-

| Ze pred ustanovitvijo realke na ko zbrisal pravo ljudsko umet- | g
S0 | %%
sinovi uradnikov, ki nise imeli z shranjeni prvi zapiski narodnih |¥g

zunanjih Solah, so bili ve¢inoma nost. V pesnikovi ostalini
rudarjevim Zivljenjem pravega 'pesmi, ki jih je pricel zbirati le-
stika. Po dovrieni ljudski Soli|ta 1839.

'so navadno zapu$éali mesto in| V njegovih lastnih pesmih se
'se vradali v dolino samo ob po- |pozna Presernov vpliv tako v
citnicah. | jeziku, kakor v obliki. Preser-

jev, zivinozdravnikov,
kov, ni pa dala delaveev na fi-ijem zivljenju in poklicu ni bil
lozofskem podroc¢ju. |srecen, sobratje so mu napra-

Prvi pesnik iz idrijske dolinelvili ngitero. lxivic i_n e g
je bil Staroslovenec in Preger- | 13- VEEVODh) pesrtL Jo Fa8s

Idrija je dala mnogo inZenir-|nu je bil blizu tudi po svobodo- |3
uradni- | ljubnosti in kritiénosti. V svo- |2

|nov ucenec. Franc Svetli¢i¢, ki
 Je bil rojen 2. aprila 1814 v Za-
}spani grapi v Idriji in ne v
| Spodnji Idriji, kakor trde slov-

Zal preproste misli in dogaja-
Inja prepletena s sarkazmom.
| Njegovi verzi so brezhibni, po-
'sebno soneti, katerim se pozna

’ .. |Presernov vpliv. Zal, da pesmi
stvene zgodovine. Po koncani| . V.8 :
: A s niso vse originalne. Znana je
gimnaziji se je posvetil filozov-| 21 2
£ gk Ao ¢ . |“Razna pota” in epska pesni-
skim in leposlovnim vedam in iy o T Al
1 “ B tev ‘“Vilkovo”, ki sta prirejenl
bil 1. 1839 posvecen za masnika. i s
= g ‘ |po nemskih pesnitvah, dokazu-
Bil je 17 let kaplan, 1. 1856, pa |~ : el :
|jeta pa njegovo jezikovno in o-

je postal zupnik v Sorici in na- |y , : :
S0 A Te Ty oA e blikovno znanje. Zadnjo svojo
: \
to v Godovicu, kjer je leta 1879 peie je posvetil Anastaziju

stopil v pokoj. Pri polomu ban- | i e
ke “Slavije” je izgubil vse svoje| oo Z R g ean
premozenje in nato umrl kot re_!l{;elspl%{ut,_ %{11' Jg leOt.sgkleaSl:;etgaJ-
ve# 22. marca 1881 v Ljublja-|>° é R :
ni. | malu za tema pf:ﬁmkoma se
Svoje liriéne in pripovedne je rodil 1821 ”\"Idl‘l_]l .Dra'gofcm
pesmi je priobteval v “Novicah” | Dezman. Unrl je v Ljubljani 1.
in “Slovenskem glasniku”. Nje- 1889. Kot pesnik se Je po,]va\:ll
gove pesmi so hoteli izdati v|Sele 1844, L. 1861 pa je moz ze
zhirki “Cvetje iz domagih in tu- | VSko€il v nemski tabor in je bolj
jih logov”. Svetliiceva lirika je Zhan po tem svojem skoku, ka-
zrastla iz Zivljenskih bojev in l;or po literarnom delu. Zrastel
izkugenj, iz njegove tihe in raz-|j¢ S Prvo mlado slovensko ge-
misljajote narave. V sonetih se|T€racijo 1 z njo tudi neka‘]‘cnza’-,
pozna modan vpliv Preferna|sa delal Pisal je v “Slovenijo
(Zabavljica, Pesnik). V njih je in v Bleiweisov “Slovenski ko-
vsa njegova miselna -izpoved_‘ledaréek". Pesnik . ni bil. Zato
Najbolj se zrcali njegova oseb-| S0 njegove pesmi bolj priloz-
nost v onih pesmih, v katerih‘r.lostnega/ in politicnega zna:éa-
razmidlja o cloveSkem = Zvije-(Ja- Poznal je dobro nemsko
nju. (Pot skozi #ivljenje, Zivlje- Slovstvo:pa tudi PreSerna. Bil
nja namen, Zivljenje, Kupec,‘Je svobodemiseln in v opoziciji
Vpraganje in dr.). Véasih sledi |Proti ocetu Bleiweisu. Zato je
tudi Koseskemu in razmotriva bil pn._')l_].ubljen mec.i m_ladnﬁno, ki
zgodovino Slovencev in’ njihove 82 jé imela za voditelja, ceprav
domovine (Na planini, Hrugi- Jim ni izpolnil nad, ki jih je sta-
ca). Svoje zgodovinské pesmi | vila nanj. Leta 1854—55 ko so
'pa je raje prilagodil V‘odniko-;blh v osmi soh. poznejsi znani
vim rimam. Véasih je zapel tu_‘s}ovenskl pesniki in .plsateljl.
di o ljubezni do narave'in tozl|Jjim' je DeZman’ obljubil sloven-
po izgubljeni mladosti in njeni ski leposlovni list. Ker pa ni bil
'sredi (Tolazba po zimi. Gudno [Prav z iskreno duSo . Slovenec,

;’ jezero). Spesnil je tudi par do-|Se je kmalu skesal. Hotel je slo-
| |venstvo v nemskem

'brih pripovednih pesmi, v kate-
'rih opisuje posebno rad: sred-
'njeveske zgodovinske in prav- SKI A€

Elji(':ne motive (Turdki kriz. Cerk- | furjev. 'V slovenskem slovstvu
'nisko jezero. Ukleti gras¢ak).

_Dve leti mlajsi od njega je stvenem polju, kjer smo si ga
‘bil njegov ozji rojak iz Ledin|ogledali ob drugi priliki.

‘nad Idrijo Anton Zakelj, ali ka- | * Kot jezikoslovec in prevaja- | ¥
|1ec se je odlikoval Matej Ciga- |

kor se je sam podpisoval Rodo-
jub Ledinski. Rojen je bil leta|je j; Dol. Lomov pri Crnem vr-
(1816, umrl pa je 1. 1868 pri sV.| ny nad Idrijo. Zivel je od leta

[ix

‘Studiral v Karloveu in Novem | yeq proti ilirstvu in kot sodela-

‘mestu, licej in bogoslovie pa V| yec pri ustvarjanju slovenske- |8

Y A A e e )
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objemu.
|Nato je postal voditelj kranj- | §g
'skih Nemcev in izdajic nem- |§s

|ne pomeni veliko, bolj uspesno
|je bilo njegovo delo na znan-

‘Duhu nad Krskim. Gimnazijo je 1819 do 1889. Vazen je kot bo- | ¥
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MRS, ROSE FRANK & 5O

1301 East 54th Street
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A Orkester igra vsak petek, soboto in nedeljo

Vesele boZicne praznike in srec¢no Novo leto Zelimo
vsem nasim gostom in prijateljem!

Zahvalimo se vsem za dosedanji obisk ter se pri-
poro¢amo za v bodete. Postregli vam bomo z dobrim

pivom, vinom in Zganjem ter s dobrim prigrizkom. Se
priporoéar.no za ohisk.

g&gWW 0 3 13 0D 4 X D S N

6428 St. Clair Avenue

Prav vesele boZicne praznike in srecno Novo leto vsem

odjemalcem in prijateljem!
»

Vesele bozicéne prazaike in sre¢no Novo leto Zelimo vsem

SYLVIA CAFE -

MR. IN MRS. MIKE PODBOY, lastnika

546 East 152nd St.

~

- !

g

Veselejse boicne praznike ter sreénejse Novo leto Zeli
vsem odjemalcem in prijateljem in se priporota

DANIEL STAKICH

Insurance Agency and Real Estate

Fire, Auto, Tornado, Plate Glass, etc.

Ljubljani, kjer je 1. 1842 postal | g4 snanstvenega jezika. Bil je |Bf

duhovnik. Bil je 26 let kaplan|pyvi yrednik “Slovenije”, v ka- | B
' po raznih krajih. Ze kot bogo-iteri je do leta 1849 meseca |3

slovec je nabiral narodne pesmi| septembra odloéno zagovarjal

’i“ bil v stiku s Stankom Vra-| yetanovitev Zedinjene Slovenije.
zom. Zbral je v idrijskih hribih Tedaj se je preselil na Dunaj,

! najlepse narodne pesmi kar jih| kjer je 38 let urejeval sloven- |
'sploh jmamo, jih predelal in gki del drz zakonika, v kate- |SF
| priob¢il v V. zvezku “Kranjskerrega je uvedel mnogo staroslo- |8
(Cebelice”, v “Novicah” in V| yangkih oblik ter pisal pravne|s%
| “Carnioli” (Mlada Breda, Mla- iy terminologke ¢lanke za Raz-| @
‘da Zora, Spanjscice). Skoda, da |jagoy “Slovenski’ Pravnik”. — &%
| jih je moc¢no popravljal tako je-|

(Dalie na 8. strani)

Vesele boZiéne praznike in srecno Novo leto Zelimo vsem!

6724 ST. CLAIR AVENUE
J. Cerar in S. Simon¢i¢ lastnika

Se iskreno zahvaljujemo vsem odjemalcem ter se priporo¢amo za naklonjenost v
| bodoce. Postregli vam bomo najboljse z dobrim pecivom. l

Narocite si pri nas okusno pecivo za praznike

Se priporoéamo za obilen obisk
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15813 Waterloo Road

KEnmore 1934

PETER KEKIC
6622 ST. CLAIR AVENUE
Gostilna
Vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto Zeli vsem
obiskovalcem in prijateljem! :
Pri nas dobite vedno dobro vino, pivo in Zzganje.
* Se priporo¢amo za obisk.

- MARTIN SORN

6034 St. Clair Avenue

SLOVENSKA RESTAVRACLJA

Zelimo vesele bogiéne praznike in sreéno Novo leto
vsem odjemalcem, prijateljem in znuncem!
Z naso to¢no iaprijazno postrezbo, ter finimi gor-

kimi in mrzlimi jedili, zadovoljimo slehernega gosta.
Obiséite nas ob priliki tudi vi, To¢imo tudi fino pivo.
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TAKRAJSEK
FUNERAL HOME (0.

POGREBNI ZAVOD

- 6016 St. Clair Avenue

ENdicott 3113

]
1
1
|
|
|
|
'

Zahvaljujemo se vsem za dosedanjo naklonjenost
ter zelimo prav vesele boziéne praznike in sreéno No-
vo leto 1944! *

Vesele bo%iéne praznike in sreéno Novo leto!

MERRYMAKERS CAFE

4814 Superior Ayenue

DOBRO PIVO, VINO IN ZGANJE

Pri nas imamo najnovejsi muzikaliéni aparat
“Automatic Hostess” na katerem sliSite preko tisoc¢
komadov — samo dvajset enakih v mestu!

FRANK.IN MARIAN SODNIKAR

PRIJATELJ’S PHARMACY
ST. CLAIR AVE. Cor. EAST 68th ST.
Prescription Druggists
ENdicott 4212

We Deliver

Vesele boZiéne praznike in srefno Novo leto Zelimo
vsem nasim odjemalcem in prijateljem!

L. R. MILLER COAL CO.

1007 EAST 61st STREET |,
Quality Coal Anytime and Anywhere
ENdicott 1032

Zelimo prav vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto

MR. & MRS. JOHN SIMONCIC

6524 St. Clair Avenue

GOSTILNA

'Vsem gostom in prijateljem Zelimo vesele bo¥itne
praznike in sreéno Novo leto!

Se zahvalimo vsem za dosedanjo naklonjenost ter
se priporotamo za v bodode. Postregli bomo z dobrim
pivom, Zganjem in vinom ter prigrizkom. Po naroéilu
vam pripravimo tudi vecerjo.

FRANK SERSHEN IN SIN

GULF SUPER SERVICE

Vogal Waterloo Road in E. 158th St.

Damo vedno najboljéo poslugo

Prav vesele boZiéne praznike in sreéno wveselo Novo
leto 194} Zelimo vsem in se priporodamo

f} Idrija v
i slovenski
| literaturi

(Nadaljevarije s 5. strani) ‘

Glavno njegovo delo pa je bilo|

% |ureditev nemsko - slovenskega |
iy dcly “Woltovesa slov.ar.]a, kJer!Tavzcs prevaja iz francos¢ine.
§ je porabil tudi Vodnikov roko-|
% | pis. Sicer se mu delo ni povsem
§ posrecilo, ker ni iskal besed
| med zivim govorom. Dolocal je

tudi jezik Solskih knjig in se-
stavljal izrazoslovje za razne
znanstvene panoge. HvaleZni pa

Fis smo mu, ker je ohranil mnogo

lepih ljudskih izrazov.

Kot fildzofa in bogoslovnega
pisatelja moramo omeniti dr.
Frané¢iska Lampeta, profesor-
ja bogoslovja iz Zadloga pri Cr-

& nem vrhu. Zivel je od 1859 do
#1900, Spisal je Uvod v modro-

slovie 1887, Duseslovje 1889-

18 90, Zgodbe sv, pisma 1894. Zna-
menit je tudi kot ustanovitelj
S| “Doma in Sveta” 1888 ki si je!
8 | priboril v par letih lep ugled.

Lampe je bil preprican, da je

| Mahni¢ev boj Skodil ne samo

slovenstvu, temveé tudi katoli-

@ | cizmu samemu. Z D. in S. je ho-
# tel prehiteti Mahni¢a, ki je u-
® | stanavljal svoj leposlovni list v
* | Gorici, a

Velikim duhovom stare gene-

€ |racije slede sedaj le Se manjSe

zvezde iz idrijskega kota.

Proti koncu preteklega sto-

N |letja se je pojavil v “Ljubljan-
8 skem zvonu” Ivan Kavéié, u-

rednik goriske “Sofe”. Opiso-

8 | val je idrijske motive.

Isto¢asno z njim ali malo kas-

} neje se je oglasil v slovenskih

listih in revijah tipi¢en rudarski

'glasnik Joze Zazula. Rojen je

bil v Idriji 13. marca 1870. Pi-

sal je pesmi, literarne in stro-
@ kovne sestavke. v vseh mogo-
2 [¢ih revijah in listih, izdajal v 1.
#1921 svojo revijo “Vrhu R_az-|
& | glednika”, izdal Ze 1. 1908
# | “Jamske odmeve” in 1. 1938 pes-
® | marico “Rudno bilo”. V rokopi-
¢ sy ima venec sonetnih vencev,
=i Steje 214 sonetov in manjSo
= | zbirko drugih pesmi, ki so na-
& |stale v letih 1888 do 1932 z na-

slovom “Ob solncu in svetilki”.

% | Zanima se tudi za idrijsko zgo-
y | dovino.

Za njim sledi precej dolga

§ | praznota. Sele v povojni dobi
% | moramo omeniti par literarnih

delaveev, ki opisujejo in ope-

% | vajo Idrijo in rudarje.

Prednja¢i Matija LipuZi¢, ro-

R | jen v Idriji, pozneje ravnatelj
W | rudnika v Koéevju. Za leposlov-

je se je zanimal Ze v dijaskih le-

% | tih. Crtice in pesmi je pridel pri-
R ' oblevati 1.
N ' prijatelju”, “Jutru”,
N |cu”, “Edinosti” in “Dnevu”. Pi-
N |sal je pod psevdonimom ali pod
M | pravim imenom, Sele po vojni
N |in sicer v letu 1926 je zadelo
#8 Injegovo pravo

1907 v “Domacem
“Gorenj-

literarno delo.
Pesmi so prinesli: “Gruda”

(Premogokop na planem),

“Zvonéek” (Moj rodni kraj, Tr-

8 | bovlje itd). “Pod lipo” (Moj o-
S de, V strojnici).

“Mladina”
(Rudnik. Plavz). \
Bolj v prozi kot v pesmih se

S |je obnesel iz mlajse generacije

Joze Krap§, ucitelj na Trebnji v

@ Poljanski dolini. Crtice, ki jih je
@ | priobfeval v “Jutru” in “Istri”
@ opisujejo idrijsko Zivljenje in
& pot pod otakom Blekasem. Zal,

|da je ze utihnil. Vsekakor smo|la jo je katoliska knjigarna v|
od njega pri¢akovali Se mnogo.‘Gorici. V knjigi je odli¢no ob- %

Sem in tja se oglasita s kako|delal naso cerkveno zgodovino, %
| értico iz idrijskega zivlijenja tu- | docim je zgodovina. rudnika ze- ¥

di Valo Bratina in Niko Pirnat,
idrijska rojaka. Prav Zivahno se
je bil lotil opisovanja nasega

\zivljenja v goriski reviji “Dru-|vzrokov.

zina” tudi Janko Osvald.

Poleg teh literarnih delavcev|ja tudi kot kraj majhnih knjiz-
{ne moremo in ne smemo tudi | nih zalozb in izdaj. Omeniti mo-
mimo pomembnih prevajalcev|ramo politicno drustvo

iz tujih slovstev. Dr. Janko

Prevedel je do danes: Beg, ro-|

man (Henrie de Regnier). Nos,
povest (Ed. About). Krizi in
|tezave, rojenega bratca (Ber-
faud H.). Povesti iz dneva in no-
?éi (G. Maupasant), Notrdam-
'ska cerkev (V. Hugo).

Z Idrijéani smo pri kraju. Sle-
|de naj %e pesniki in pisatelji, ki
'so nekdaj Ziveli v Idriji in opi-
'sovali idrijske motive.

| Med pesniki je najbolj po-
memben E. Gangl, ki je Zzivel
dolgo let kot vadmski ucitelj v
Idriji. V svojih pesmih opeva
Idrijo (Idrija), delaveca (Moj-
'ster Habe) in ¢ipkarico (Cipka-

|rica).

Tudi mimo Iva Peruzzija ne
moremo. Studiral je v Idriji in
zaokrozil par priloznostnih. (Po-
zdrav idrijskim rojakom, Idrij-
ska malitev) in- je zapisal tudi
mekaj proze (Liriéni intermez-
(zo v Idriji).

Prezreti nikakor ne smemo
tudi najveéjega slovenskega pi-
satelja Ivana Preglja, ki je Zi-
vel v Idriji eno leto kot profesor
in v tem ¢asu baje dobil snov in
\osebe za svoje najlepSe in naj-
'boljse delo. .
|V Idriji je Zivel tudi dalj ca-
'sa profesor dr. Ante Debeljak.
'V svoji zbirki pesmi: Solnce in
sence je opisal narodnega od-
padnika v Judi Iskarjotu, ki je
tedaj Zivel v mestu kot profe-
sor na realki.

Nekaj Casa sta bivala v na-
Sem kotlu tudi pisatelj Fran
Finzgar in Fran Znidarsi¢, Prvi
je bil kiiplan, drugi pa direktor
realke. Ce sta napisala kaj iz
idrijskega Zivljenja, ne vemo.

Koného moramo omeniti Se
pisatelja, ki je najbrze le veé-
\krat obiskal nas kot, pa je Vv
zadnjem Casu posegel v naSo
zgodovino. Je to France Bevk,
idrijski sosed iz Cerkna, V le-
gendi Poslednja tolaZba, ki je
iz&la v njegovi zbirki “Legen-
de”, je opisal drobec idrijske
preteklosti..

Vazni so tudi raziskovalei i-
drijske zgodovine. Med doma-
¢imi go bili L. Tusar, ki je raz-
iskoval v glavnem francosko o-
kupacijo Idrije in o tem pisal v
“Carnioli”, dalje Ivan Lapaine,
ki je pisal o Idriji'v koledarju
Mohorjeve druZzbe in JoZze Brus,
ki je pisal v “Dom in Svet”. —
| Prof. Makso Pirnat je opisoval
idrijske kronograme, idrijsko

poto idrijske okolice v Planin-
skem vestniku. Bil je na§ prvi
planinski pisatelj.

Se dva moZa sta se izkazala
kot idrijska zgodovinarja. Prvi
je bil postojnski dekan Peter
Hitzinger. Izdal je I. 1860 prvo
zgodovinsko knjigo o Idriji in
njenem rudniku v nemskem je-
ziku.

" Drugi za Idrijo zelo pomem-
ben moz in zgodovinar pa je bil
dekan M. Arko iz Zapotoka pri
Ribnici, kjer se je rodil 19. sep-
tembra 1857. Umrl je v Idriji
marca 1938. L. 1931 je izdla
njegova Zgodovina Idrije. Izda-

'H. Sax, ki jih je tudi tiskala v &%

gledaliste in kot prvi tudi. le-

A R R R R R R e VRN N N e eV

Vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto Zelimo
vsem nasim odjemalcem in prijateljem!

lo nepopolna, nase politicno in g

kulturno zivijenje pa sploh iz- ¥ LYON DAIRY ¥ V.S

puséeno. Najbrze iz zunanjih ¥ Al ke
: Dri

. i\
Manjso vlogo je igrala Idri- R

- -
S

“Na- M
prej” ki je izdalo malo knjizico 3
“Naprej”’. Iz8lo je ve¢ drobnih 3
zvezkov gospodarskega in soci- &F
alnega znacaja, predvsem pre- &%
vodi socialistiénih  pisateljev. &%
Nekaj knjig je izdala tudi Ru- &%
darska federacija in knjigarna s

SLOVENSKA MLEKARNA :
Anton Znidarsi¢ in Sinovi ‘

1166 East 60th Street

HEnderson 8492 .

V nasi mlekarni boste vedno najboljse postrezeni g

! ¥ 7 najboljsim mlekom in smetano. Postanite odjemalec 3%

javljeno (od éloveka, ki je bil ¥ domadega podjetja, kjer je wsa oprema v mlekarni’

prej hud pijanec) pismo, ki ga ¥f sanitarna. ' o

piSe iz zavoda za zdravljenje N £IEIEIEISIIEIIEIE
pijancev. Pisanje je naslovlije- ¥

no na njegovo zeno in pred-

vsem podaja uspehe tega kari- ¥

tativnega zavoda. !

svoji tiskarni, ' 3 l

Ozdravljen!

V stevilki neke revije je ob- ¥

T el Ved d b d Yol dd Yk Yk bl

Zelimo vesele boziéne praznike in sreéno Nova leto g
vsem prijateljem in znancem!

 WELCOMETAVERN |

FRANK in MARTINA HRIBAR, lastnika

984 East 222nd St.

Pri nas dobite vedno prvovrstno zganje, sveze pivo g
in pristno vino ter okusen prigrizek. Se priporotamo: S

V pismu beremo med drugim:

“Ce verjames ali ne: ¢im sem ' ¥
obvladal prve neugodne obéut- %
ke zaradi pomanjkanja alkoho- |5
la, sem zacutil, kako se hekaj ¥
novega dogaja Vv meni. Dohival
sem modi, zilavost, vedrost. Ca- | %
siii se mi zazdi, da sem ves pre- |
rojen. Seveda ima pri tem he-
sedo tudi red, ki se je zdaj pri-|g¥
druzil mojemu Zivljenju. Tu'gk
imamo strogo disciplino, ki se|gfk&
je moramo todno drzati. Ne§|e
higni duhovnik pravi,'da se 'lo- | &
vek tako najlaZe navadi na pre- | g%
raegovanje samega sebe — in|§
jaz mu yverjamem.
»

R R S

Vsem mojim odjemalcem se iskreno zahvaljujel® %
za naklonjenost in se priporotam v bodoce. =

Vesele bozicne praznike in sreéno Novo Leto! ¥

OGRIN'S SHOE HOSPITAL

ANDREW QCRIN; Jesbrriie— __,’ A f'

18508 ShaWnee Avenue

Po sv. masi, ki smo v3ak dan |8
pri njej, imamo nekaj proste-!¥
ga cusa. Potem gremo na vit, |3
kjer rekaj ur prav vztrajno d--
Ico. Priznati mopam, da mi je
bilo spodetka to delo neljubo, |
naravnost zoprno. A z vedno|ex
veriim ozdravljenjem sem opu-|SF
zil, kako vprav od tega dela
prihajajo nove modi.

d Ve

CAFL Veselim Ludi R | g DXV SED BV N SER X Y SR SN ) B S R D B SRR !
Se misliti si ne morern ved, ka- §f . Vesele boZiine praznike Zeli vsem
ko sem mogel prej vse proste W
ure presedeti v zatohlih loka- ¥
lih, namesto da bi bil el ven v ¥
prirodo in bi obdudoval vse fe ¥
lepote, ki jih je ondi Gospod M K1
pripravil za nas. Ta notranja N &®
sprememba pa se ni izvrSila :l
samo zaradi lepe tukajinje po-| & ¥
krajine, marve¢ tudi zaradi fi-| &
nega razumevanja, s katerim | & 17406 Gl’OVCWOOd Avenue
ravnajo z nami. ; KEnmore 0452
ti,spl:j:;:kii:;.n ?::giszﬁl?;. t { Kat_iar si' .zaielite dobro sveze pivo, pristno Vmo'*
tudi kako besedo, kako da 1ai ; n 44‘ Y SV N B VNG §

je hudo, ker sem te v teh letih,

i j i ~"‘ 4 . 3 ¥ . -
].nlifo. iei:;;. ?le,no‘]’z d?.hkofg:;at = Prav vesele bofiéne praznike in sreéno Novo leto =
za l: K e i)il ¢ it Zelimo vsem nadim cenjenim posetnikom! g
s SR Sy S <) Zahvaljujemo se'vam vsem za dosedanjo naklo® g 18

Jeakeo thravtpMteEiohuo; Vgoibo njenost ter se priporoéamo za obisk tudi Vv bhodoce:

g‘r:vg'aée',‘ o b Sy t\ Postregli vam bomo najholjée z dobro pijaco in gro- ,
i S cerijo. : %
Nedavno so v nekem malo- :‘ J OE 1n J ENNIE LEVSTIK

meSéanskem kinu predvajali ;
film. Ko se je na koncu posve- &
tila Iué, se je Zenica zakonske- §
ga parcka stisnila k svojemu
mozu, ¢es: “Ce bi me ti le en-
krat na dan tako rad imel, ka- §
kor tile ljubimci v filmu!” in §
je globoko zavzdihnila., “Zena, §
ali pa tudi ves, koliko dobijo ti §

za to pladano?” W

1169 EAST 67th STREET

A~
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RALPH CEBRON

MESNICA IN GROCERIJA

4030 St. Clair Avenue

HEnderson 7182 '

\

yﬁﬁﬁgﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁxﬁﬁﬁﬁgﬁﬁxﬁmﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁf
B Vesele boZi¢ne praznike in srecno Novo leto Zelimo vsem nasim g
odjemalcem, prijateljem in znancem! '

Race’s Dairy &

Ice Cream Co.
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Zelimo prav vesele boFiéne praznike in sretno NoVO g

leto vsem odjemalcem in prijateljem!
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Vesele boziéne praznike in sreéno Novo Jeto!
Vsem na&im odjemalcem, prijateljem in rojakor
S ponosom se Vam prav iskreno zahvaljujem, z3
* Vao plemenito zavednost do sedanje naklo-
njenosti in se toplo priporotam v bo-
doénosti, za obilen obisk v moji
DELIKATESNI IN GROCERIJSKI TRGOVM'”
Kakor tudi .za uradne notarske listine, prosnje
prvi in drugi drZ papir in Income
Tax (Dohodninski davek).

STEVE F. PIRNAT

7403 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND 3,
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" SLOVENSKI CEVLIARN

V St. Clairski okolici, Zelijo prav vesele boZi¢ne praz-
Bike in sreéno Novo leto vsem svojim obiskovalcem in
Drijateljem.
R

Nase popravilo cevlJev je znano po kvaliteti iz-

> | | éno je gor in na vse strani \1- zumljivega zagrgljala in se jela|Rd

| je hotela kak dan Se pocakati.

CIGANKA

rin ko je mladi silii, mu je na|¥
[ aclgo in Siroxo plmmedm al ka-| ig

"

POVEST 1Z ko je prisla ciganica na Ravne
DOMAGIH \in da jim jo hofe potovka kar|
| ysiliti. Gospodar je gubancil ée-
HRIBOV lo in nevoljno odkimal :
}» “Nak, Hruplja pri nas ne bo| &g
Predstavnik: komandirala.” S

Y| Potem ves vecer ni ve¢ zinil| Qg

Albin Hrovatin l o tem. Drugo jutro je stopil gor %
| pod streho in zagledal cigani-| &
{co pri oknu. Ta se ga je tako|¥f

‘lahko gor v tvoji kamri. Son-|prestraSila, da je nekaj nera-| R

(Nadaljevanje)

klj&l(}d 81 je opr tala koS in re- (]1 Jesti ji bo§ gor nosila pa | po vsem telesu tresti. Z mrac-|®
glej, da bo imela dobro po- nim pogledom jo je gospodar | B

| Ujec Miha pa je vse pocenéal,| gg

Bornega dela. Pri nas je popravijanje resni¢na umet- #§| Pazbogom tedaj! Dosti dol-

FRANK URANKAR
7226 St. Clair Ave.
RUDOLPH KOZAN
6530 St. Clair Ave.
FRANK LONGAR
6630 St. Clair Ave.

| vsak naéin obdrzati.”

R | hride.
Medtem

je lezala ciganica

'bcll mehk1 ])Obteljl kakrsne Se/|

isc je ‘pogovarjala z dvema la-
% | stovkama, ki sta venomer ha-

JOHN HACE
#8 | bali noter in ven; tako na var-

»
o210 Bonna Ave. R

de | em se je pocutlld kakor Se ni-
LEVPDDJVDDDVVRVKII koli. Kristina je prihajala na-

FRANK "TINO™ MODIC, IR, 4 ol 2

dobrega jesti, popravljala ji je
GOSTILNA

6025 St. Clair Avenue

-l 1 l i o .-“ ;.“

%  govorila z njo. Vanda ji je po-
4s | vedala vse svoje Zivljenje in je

' sotutno Kristino tako ganila,
(da je ta pretocda obilo solz in
| Jo sklenila v svoje mehko sree.

| Deseti dan je mogla ciganka
M | prvi¢ vstati. Nana, gospodinja,
| i je dala perila in dve obleki
rajne héeri. Pri obladenju ji je
| pomagala Kristina. Ko je bila
| ohle¢ena, je nerodno hodila gor|
in_dol ter se je zdaj pa zdaj

Vesele bo2iéne praznike in sreéno Novo lelo
zelimo vsem!

Z najboljsim pivom, vsakovrstnimi Zganji, ter do-
im prigrizkom postreZemo vsem obiskovalcem. Ima-
10 fino, moderno urejeno plesno_dvorano, znano _pod
g om TWILIGHT BALLROOM. .

Yol AT A A Ty DA YAl
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)8 | drzala Kristina. Crne ofi so se
\ ‘Jx bliskale, 1_13.\1 obraz ji je Se|
8 | bolj zagorel, vsa se je tresla;|
ali od ZzZalosti, ali od veselja,!

la in vzkliknila napol v smehu,

napol v solzah:
“Kako se ti poeda kmecka|
obleka in lepa si, lepa dedva!
. Zdaj te moram Se p()(,e'iatl,

MMES SLAPNIK, JR

6620 St. Clair Avenue

HEnderson 8824
CVETLICAR

= | Ciganica ni rekla besede in
|
|

imo prav vesele boiéne praznike in sreéno Novo 12to je slepo sledila dekli; saj se ji

vsem odjemealcem in prijateljem!

: = | 1jici. Ko sta stopili v kuhinjo,
Iskreno se zahvaljujemo za dosedanjo naklo- %

M| Ne da bi pocakala na odgo-|
bR vor, je potovka odkorakala iz

ok odprto okno na temno 7e-\

blazino in odejo ter je prijazno|

| ogledala v ogledalu, ki ga ji Jel

bogve. Kristina pa je ZapIObka-'

‘J zdelo, kakor da Zivi v prav-|

ganko nazaj gor.
Zgoraj je vpraSala Vanda. |
“Zakaj me hoce gospa zapre-

ti ()),

|

{ “Zapreti vendar ne!”

je od-

da bi te ljudje videli.”
[ *“Ali se boji, da bi prisel baoal
in me ulovil ?”

“Ta ne bo vec¢ priSel. Ce ga
najdejo orozniki, ga bodo vtak-
nili, v luknjo. Ampak ne bodo
}ga nasll ker jo je pobrisal éez
mejo.”

“0, basa je kakor jastyeb.
| Nih¢e ga ne vidi, kar iznenada
| pa je tu.”

“Sem si ne bo upal. Tu so tri-
je hlapei, ti imajo trde pesti.
In nas pes, nas8 Sultan ca ne
| spus#i blizu. Tu si varna pred
njim.”
| “Tedaj ostanem tu in ne grem
| nikamor ved.”
| “Ko bi le mogla ostati, iz srca|
bi ti privoséila! Toda . . .”

“Gospa me hudo gleda, Kaj-|
ne, nagnala me bo? Nisem jeI
prav-razumela.”

’ “Mati ne morejo, kar bx radi.
Besedo ima gospodar, \m. ki sej
lJe nekam daleé odpeljal pa
| vsak dan mislimo, da pride.”

“Ali je mladi gospodar tudi
tako hud kakor stara gospa? g

“Za bozjo voljo, hudi vendar
niso. Dobrega srea so, mladi
gospodar tudi. Siromakom ra-
di pomagajo, kJCI le morejo.
| Ponosna pa sta oba, ponosna pa

pridna in taka, da nih¢e na te-
'bi nié ciganskega ne bo videl!”
| “Ko pa ne znam delati!”

; “Jaz ‘te bom naucila. Pisati

kov je tako stal,

kal po stopnicah dol . . . Ne,

ta zenska ne sme ostati niti eno |}
no¢ ve¢ pri hisi! Naj Hruplja 3
M| Vanda v Kristinini kamrici na|govorila Kristina; “ne marajo, 1 pride! Zagodel ji bo, kakor
Pa mu ni|¥
bilo treba dolgo ¢akati; kajti|}

| ji ni 8e nihce . . .

| del X strezbo!” | premeril in jeza ga je obsla, ko
%g;::: semgra.t Pokler spoet ne‘ “Prav, mati; kakor ukazete,”| je videl na njej obleko svoje|¥f
¢ ; N e n‘l, Jje pritrdila Kristina in §la s ci-| rajne sestre. Le nekaj trenut-|R

potem se je| R
obrnil in brez besede odkora-|$

potovka je spodaj v hisi ze ca-| 3}

kala nanj in se-glasno menila z| 3

materjo. Trdo je odprl vrata in| &

Siroko stopil pred Zenski.

Po-| &%

tovka je koj videla, da je vstal | 8%

z levo nogo, pa je dejala hudo- e

musno:

“0, Ravnjak! Dober dan —

ali si Ze nazaj? Ali si dobro|yg

opravil ?”

(B8

“Ni¢ te ne briga!

boj, o tem se bova menila.”

“7 menoj? Hvala Bogu! Kar
zadovoljna sem. Za kruh si Ze
zasluzim.”

“Da, potepljes se okoli in kjer
kako mrecino izvoha$§, jo nam
viines. Jaz ti bom dal!” je roh-
nel.

Tedaj je potovka vstala in
stopila tik pred gospodarja; bi-
la je e za spoznanje ve¢ja od
njega. Z enim ocesom je pome-
Ziknila in se predr/no oznla
nanj: :

“Hoho; fantig, ah Mlbha, da
se te Jerca kaj boji. To bi mo-
rali pa ze vedji in starejsi moza-

karji priti. Ko bi bila deset letx
prej na svet pokukala, bi Ui §

potovka. “Virdedci imate kr atke

jo je ob-
revknil. “Ampak kako je s te-|@

A

ze. !
da boq nam podobna.” ‘ “A! Zdaj razumem. Zani¢u- lahko bila babica.” N
To pa ni 8lo kar tako. €rni|jejo me, ker sem ciganka;| Nana, gospodinja, sc je zba- &
kodri so bili uporni in zviti, da|sram jih je.” |la prepira in je tiho smuknila, '

se niso dali vsi ujeti in cel ve-| “Vanda,” jo je prepriéevala' skozi vrata. . : . :
nec jih je nagajivo silil na ¢elo| Kristina, éeprav sama sebi ni| “Kako si upas In nam ciganc: &
|in lica. l\exjela “Ge bod pametna, bos|spravijas v hifo?” se je wle|
“.' “Vanda, pojdiva dol v kuhi-| gotovo smela ostati. Mater in mladi. b
S njo pa lepo se zahvali materi,| mladega gospodarja moras le- “Ali naj bi bila revo v Mau- o
% | ves!” jo je poudila Kristina, | po prositi. Obljubi jima, da bos bor k &kofu nesla?” je jezikal Q

A;"

lace in kratko pamet. Hudo ra-& 4
njenega ¢loveka, ki mu dusa Ze :‘

iz ust sili, bo vendar prav,
ga spravim v najbliznjo hiso.”

da' ¥

N1
™4
A0

g1

host, ter se cenjeni javnosti priporoéamo za v bo-
e, Mi imamo vedno najlepSe cvetlice in Sopke ter
Sice zp ysak sluéaj, najsibo vesel ali zalosten.

SNE, ZMERNE SE PRIPOROCAMO
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- ANTON MAmmac

5919 Prosser Avenue

Groce-ri ja in mesnica

." v ew . 3 - -
“Esele boziéne praznike in sreéno Novo leto zelimo
vsem uaéim odjemalcem in wrijateljom!

! Sc pnporovamo da si nakupite dobre grocerije in
ga in suhega mesa. Pnstrugh vam bomo na Jbolee

BSele hoZicne pragnike in sreéno Novo leto vam Zeli
N

VALENTIN PLESEC

16901 Waterloo Rd.

*Tofna postrezba z nejboljsim SOHIO gasolmom
Uboljse olje. Prodajamo baterije in Re-cap tajerje.
riporoamo za naklonjenost, Dajemo lepe koledar-
% Bozit.

‘ 1 je Rozika, kuhinjska, zavpilain in brati in moliti tudi.”

= | qom in ni rekla nicesar.

| obrazu in po ofeh vsakdo spo-| ganica, se vrgla dekli okoh vra-|

% <¢imo vesele boziéne praznike in sreéno in veselo Novo leto!

| MANDEL HARDWARE COMPANY

# | kakor tudi ploiée v vseh drugih jezikih. Prldibe in jih igrajte v nagem, zato priprav-

5¥mﬁﬁﬁﬁmmﬁuﬁﬁhuﬁﬁn&ﬁttaﬁnﬁﬁﬁﬁmaﬁﬁuﬁh&uunan

“Tako hudo ji ni bilo; tedaj &
ne bi bila Ze pokonei.”

“Vprasaj dohtarja!l . .. Sicer
pa 50, kolikor se jaz apommjam.
na Raynah siromakom zmeraj
pomagali. Na to so Ravnjaki ne-
kaj dali.,”

“Ni¢ ne recem, ¢e s0 Jo ma-
' ti, ko je bila potrebna, vzeli pod
“ampak |

'se za glavo prijela, gospodinja| “Ce me pa vendarle naZene-y
‘pa je ciganico pogledala z|jo! Pred mladim me je strah.”
motnim, skoraj mraénim pogle-  “Kaj te bo strah! Jaz bom
Ker je| zate govorila.”

' bila Vanda po postavi podobna. “Tako dober mi Se noben ¢lo-
ylqu héeri, se ji je obleka po-|vek ni bil na svetu kakor ti. Ra-
'dala, kljub temu pa bi bil po|da te imam!” je vzkliknila ci-

t

'znal ciganko. Plaho je stala ne-| tu in jo poljubila.
'kaj casa in Sele, ko jo je Kll- Dva dni zato je prisel Flanc, streho,” je priznal;

n.v Z% ) ;i."ﬂlz ‘JJ 57, 'A’a.,"' -
B e et SR

.

| stina s komolcem dregnila, lenmladl gospodar, domov. Bil Jelum smo svoje storili in glc:],'
slnplla h gospodinji in je mkla| postaven moz, ki ‘mu njegovih| da jo spravis iz hise!” ' v
nekoliko prisiljeno: ltndcset let ni bilo videti. Ne-| “Da, to lahko storim, ée se | ¥

|  “Dobra gospa, hvala vam, I]\(IJ oblastnega je imel na sebi| mlademu Ravnjaku JLstl sko- U
ay | hvala, hvala!” 'in tudi oblecen je hil pol pn](la zdi.” N
t|  “Ze prav,” je odvrnila ta s‘mutno in pol po kmetisko. '; (Dalje prlhodnj.c) 1‘
& ' 1islim obrazom; “nekaj dni bo§, Vrnil se je slabe volje. Ce- s
5% | &e ostala, morda tudi Se kak prav je toliko dni obletaval ti- t N
3 teden, dokler si ¢isto ne 0])0-1 ste ogrske trgovee, ki 80 l\upxh S
g mores.” pri njem les, svojega denarja :
| Kristini pa je dejala: se vedno n_l dobil. v
“Kristina, prav bo, da ne pri-'  Mati si zaradi tega tudi ni \Ts

de preve¢ med ljudi. Saj jel upala ziniti o cng'\mcl. ampdk‘ y
xM'h&&#&&&ﬁ&&&#‘#&#ﬁ&&ﬁﬁ#h##*#ﬁ&&&#&ﬂﬁﬁﬁ## <7

\ Vage prijateljstvo nam naredi trgovsko poslevanje tohko belj prijazno
. Zahvaljujoé se za vao naklonjenost v pr eteklih ena-m-trldesetlh letih, vam vo-

CHRIST MANDEL, JR.
15704 vWATERLOO ROAD \

IVANHOE 6632
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Imamo polno zalogo lepih slovenskih, hrvatskih in ameriskih gramofonsklh plosc

"
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ljenem prostoru.

px lpox ocamo Z8, bodou:

LOUIS CIMPERMAR

1115 Norwood Road

Grocerija in mesnica

Vesele bozicne praznike in sreéno Novo lelo zelimo

vsem nasim odjemalcem in prijateljem!

Se zahvaliujemo za dosedanjo naklonjenost ter se
priporo¢amo za v bodoce.

Zelimo vesele boZi¢ae praznike in sreéno Novo leto N
vsem prijateljem in nancem! N

Se priporocamo, da nas obiscete Se v bodoce. Po-
stregli komo naiboljse z dobrim pivom, vinom in Zga-
rjem, ter dobrim prggrizkom'. !

208D b
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r
ANTON IN JULIA MAROLT
NIGHT (LUB

1128 East 71st St. - 1129 East 68th St. 3

7-; e d

ey e
<

Vesel Bozi¢ in sreéno Ncvo leto Felimo vsem odjemal-| %8
cem, prijateljem in znancem! .

030 FURNITURE & MUBK
(OMPANY

6321-23 St. Clair Avenue

ENdicott 5016 R
Priporo¢amo na$o trgovino v naklonjenost
OLD &EOMESTEAD TAVERN 2
1196 Norwood Road 5
HEnderson 1198 :

Prav vesele boziéne praznike in sreéno novo leto Zelimo ‘
vsem nasim gostom! R

Se vam priporo¢amo .za nadaljni obisk. Postregli 42
vam bomo vedno z dobrim pivom, vinom in Zganjem 3
ter z dobrim prigrizkom.

FRANK VIDMAR

1038 East 74th Street

MESNICA IN GROCERIJA

Zelimo prav vesele bosicne pratke in sreéno Novo
leto vsem odJemalcem in prijateljem!

Se zahvalimo za dosedanjo naklonjenost in se vam

CARL RIHA

Kro.lac,
15312 WATERLOO ROAD

Delamo naove obleke in popravljamo stare. Cisti-
mo in likamo.

Zelimo vegele bozicne pmzmke an sméno Noveo leto
vsem prijateljem m znancem!
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“Bom, e refem!” je stegnil

® N FHOFHGIHI A FEAGIEACIEOE®
Dolfek roko.

SIROTE

11.

SFr=1

! Spisal NARTE VEL!KONjA : ‘ Matijec je prinesel Lojzka
@ il med sejo v obéinsko pisarno.
PR S O = ) e ) e (O = = 0 = O = @[

“Mozje,” je dejal, Se preden
(Nadaljevanje) | Dolfek, terjala ga bova!” . |so se zavedli odborniki, “moZje,
“Lahko! In dobro delo storié$ "Nigw‘l‘. Matijec‘, SB-J'. mi je f‘%ée sem jaz varuh otrok, imam
po vrhu! Zonta ga je itak vr-'l"ak usei od zafin._]e se_]e,'da m‘lvse pravice varuha. Ce vozim,
nil!” i bll_l slflepcm! IfoveJ TaJél-:imam vse pravice voznika in
A pastirja mu je bil! Zdajik"l‘kO J€ 1’110- Se tako se krhaigam ver, kdaj na levo, kdaj na
pa je ovce prodal. Za mésskaria| " stranki! ;de?ﬁno'? MozZje, ali je tc podobno
sem bil. Se izgovoril sem fantu Zupan je segel v Zep ter dal ?f!'lSt.‘.anom'? T'c}kle umazan o-
par soldov za likof! Kje imad Dolfku drobiza. - {rok roma od hise do hige! qu
denar, Dolfek " ! “Da ne bos zaprfwual!" g;a pre:'c? .Véasi Marta, vcasi
Fant je debelo gledal | “Ne bom! Za Lojzka bom ku-|Zupanja? Ali drugi ne? Umaza-
: pil!” no, umazano! MoZje, odloéite,
“Ali ti ni dal Zonta nidesar?”’| “Ce bo res,” je dejal Matijee,|kdo bo otrokem pral, &e ne, ho
“Nicesar!"” “pa Se to!” Tudi Matijec mu je|pranje na obéinske stroske!”
“0, skopuh ti stari! Le ¢akaj stisnil denar. “Sedel je na klop v ozadju.

“Saj res,” je povzel besedo

Grabnar, “kdo naj opere otro-l

kom? V hajti so zdaj in nihce

zanje ne ‘skrbi. Saj za prenoCi-
g¢e ni treba skrbeti. — Vidis,|

'Branko, to je pametno od tebe
'da ste vsi trije vsaj ponoéi sku-
'paj.”

Potrepljal ga je po rami
'znak velikega zadovoljstva.

“Stirje, «Stirje!” se je vmesSal
Matiiec. “Doifek ne zdrzi pri
meni zvecer, ¢e nisva na potu.
Kar zmuzne jo!”

Vv

‘nih.
Zupan je bil v zadregi.
“Pa sklepajmo najprej o o-
|trocih!” je povzel.

“Prej ne grem od tu!” je de-

jal Matijee.
Mozje ‘so sklenili, da mora

Bel Bozi¢ . .

limijah

.. NNad
“Bel bozié, svetal bozié!”

Da, krasen je pogled v boZiéno jutro in videti s zimo ocarano zemljo v
blesketajo¢em ledu in snegu.

Toda isti sneg in led in burja lahko mnogo ikodijo elektriénim, Zicam.
Zato morajo biti—tudi na boZié—usluzbenci Illuminating Company na
delu, pripravljeni, da popravijo vsak nedostatek na zicah,

Ker elektriéna postrezba mora biti obdrzavana—na bozi¢ in vsak drug
dan—za veé kot 1,300,000 odjemalcev v okraju, kjer sluZimo mi.

Ako je vreme na bosié kot blizard, boste morda videli delavce na vrhu
drogov, kjer popravljajo Zice ali padomeiéajo povpreéne drogove—in
gotovo boste upravideno obéudovali njih lojalnost; izurjenost in prid-
nost.

Toda morda vam ne bo nikdar priilo na misel, da je potreba zato, da
je bozi& v vasi hiii svetal, skoro en tiso¢ drugih usluibencev pri The
Iluminating Company, da so v sluzbi tisti dan—na vsem sistemu,

Vsako uro vsak dan v letu—praznik ali ne praznik—so moski in Zenske
na delu v nasi elektrarni, postajah in mnogih drugih oddelkih, da vam
preskrbijo z neprestano elektriéno poslugo, :

Prav zdaj je dolinost vsake osebe v nasi organizaciji—kot vsakega
drugega, do naiih borcey . . . podpirati vojno z vso naso mocjo ter
pomagati k hitrejii zmagi.

Seveda, nadi usluzbenci niso edini, ki bodo delali za vas na bozic.
Bodo tudi policijski straZniki, ognjegasci, mlekarji—in brez itevila
drugﬂn ‘mo% in Zena, ki vzdriujejo prevoz, komunikacije in mnogo
drugih vaznih sluzb.

Naéin, kakor so poprijeli ti, da doprinesejo dodatnim zahtevam vojne
—ter delajo ramo ob rami s tistimi moiki in Zenskami v vojnih tovar-
nah—je en velik vzrok, zakaj bo prinesel letoinji boZié svetlejie upe
za skorajino povrnitev miru na zemljo.—THE CLEVELAND ELEC-
TRIC ILLUMINATING COMPANY.

Ne

Na

ke.

K HITREJSYI ZMAGIL AKO SE
BORITE PROTI POTRATI

lo opravliate—lahko 3e ved po-
magate, da se 1zognete vsem po-
tratam doma. =

Ako to delate, tratite premog in
drug kritiden vojni material , . .

Zato—tepray je  The Tluminat-
‘ing Company gelo povedala svoje
pripomodke, da zadosti vojnim
sahtevam—ste naproSeni, da se
jzognete nepotrebnl rabl elektri-

bodo majhni, ker elektrika je
poceni v Greater Clevelandu.
Toda vasi prihr
in delovni sili bodo pomagall k
hitrejsi zmagi.

Zabrnite elektriéne ludi in pri-
pomotke takoj, ko fe njih raba
konéana. Uredite si svetilke ta-
ko, da lahko dvoje ali vet oseb
¢ita ali dela pri isti Judl.

Rabite elektriko, kadar jo potre-
bujeto—toda rabite vso, ki jo

A DARKER

TONIGHT

MEANS A
BRIGHTER
TOMORROW

VI LAHKO POMAGATE

DOMA

glede na to, kak8no vojno de-

primer, ne tratite z elektriko,

vasl prihrankl v denarju

anki v materialu

potrebujete.

T HimieaTing Corpany

In je ujékal malega na kole-| -
|

|
§ |

Otroci se zahvaljujejo za hrano

A

Dasiravno niso otroci na sliki izgovarjali besed v an-
gleséini, bi vsak opazovalec lahko takoj uganil, da se ti
poljski begunéki v molitvi zahvaljujejo za hrano, ki je
pred njimi. Otroci se nahajajo v taboris¢u v Santa Anita,
Calif. Tu se nahaja okrog 300 poljskih begunskih® otrok,
ki so na poti v Mehiko, kjer bodo kot varovanci poljske
zamejne vlade, ostali do konca vojne. -

vsaka hifa oprati otrokoma, pil moz k ognjiséu. “Zdaj Zze
| preden gresta naprej. vem, zenske hi tuje otroke po-
“Saj nimamo kaj prati. Peri- dusile! Ne bom kupil konja'!”
la jim kupite!” l In tako je Matijec razjezil
Mozje so sklenili proti Sestim|]ozarico. Nasel je Lojzka, ki je
glasovom, da kupijo tudi perila.|kri¢al sredi mravelj, ker so bi-
“Prav!” je dejal Matijec.|li Dorico poslali past gosi; pri
“Pojdiva, fantek!"” Muhidu se je zopet igral veliki
In je odnesel otroka. Za va-|gvéarski pes ter ga s taco valil
sjo mu je slekel’umazano oblek- | po trati, do¢im se je Dorica vsa
co in perilo, spustil fanta v 8i-|plaha in bleda brez besede. ti-
rok tolmun, ga okopal ter iz- &fala na lestvi pod streho, da
vlekel izpod pazduhe novo oble- | jo je komaj priklical. Naletel je,
ko in perilo. da sta se kregali Mrakovka in’
“Na, fantek, zupanja poSilja. 1” je vpi-

e

Branko pa je trepetal po-
telesu ter miril otroka.

| % PR
globokim glasom Dolfekss
ka je! Samo pobeljena desk

Zeletovka: “Kaj bos ti!

Ko bos velik,” je govoril otro-
ku, ki je kazal zobke ter se
smehljal, “ko ho$ velik, bo§ se-
le vedel, kdo je Zupanja. Obdi-
na te itak ne bi oblekla. Sta-
rih cap je res skoda prati!” In
jih je vrgel v vodo. “Vsaj usi
ne bos imel!” :
Fantek je v snaZni oblekei
predel od veselja kakor mlada

macka.

Odkar so bili v bajti, kjer
jim je Matijec zbil posteljice iz
desk, natlaéil slame, jih naucil
postiljati postelje — to sta de-
lala oba starejsa — pregledal
yvsak dan, ali je pometeno — to
je morala Dorica — od takrat
se je otrokom bolje godilo. Ma-
tijec je bil vsak hip na vasi kje
in gledal, kako je Z njimi. Lju-
dje so se Ze kar navadili, da je
Branko vsak vecer odnesel
Lojzka v bajto ter se zjutraj
spet vrnil z Dorico vred.

“Vsaj ponoti ne vres¢i!” je
dejala neko¢ Lobnica.

darila po ognjiscu.

“Temu mora§ napraviti ko-
nec!!”

Moz, ki si je bas sezuval Cev-
lje, da gre spat, se je plasno o-
zrl.

“Matijec meni ne bo veé vo-
Zil!"

“Kdo pa?”

“Konja kupimo!”

“Samo za nas?”

vas!”

“Za vso vas!”

“Drugi so tudi te volje!”

“Kdo drugi?” '

“Vsil”

“Kdo vsi, za zlodja vendar in
zakaj?"

“Ce pravim vsi, vsi! In za-
kaj? Zato ker ne maramo, da
bi Matijec stikal po nasih sme-
teh. Majhen konéek vrvice je
potegnil malemu iz ust, pa je
vpil, da se bo otrok zadusil. Ka-
kor da se takle otrok takoj za-
dusi! Vsak otrok ima dva an-
gela!”

“No, no! Ali si mu dala zve-
¢iti vrvico?” je dejal moZ poca-
si. “In zaradi te vrvice naj ku-
pim konja?"

“Ne radi vrvice. Ampak radi
— sploh! Dorico sem poslala
po kruha in fantek je sedel na
tleh pa se davil na vrvici. Ali
ga je morda skoda? Ena nadlo-
|ga manj za vso vas!"

“Zdaj pa kar molé¢i!” je sto-

\klobuk, ki ga je pustil pastir,
ko je zagledal gada! Da bi jo

‘| gnojniei so pa oboleli!”

la Mrakovka. “Sirotam si daja-
la mleka, ki je smrdelo po ske-
zezobki, da so obolele!” “Ti si
pa Dorico poslala v gmajno po

gad piéil!” “Pa je ni! Po tvoji

“Eh, Zénske,” ge je Matijec
vmesal, ‘ni¢ ne bodite hude in

Toda tiste dni je Lobnica u-|

“Ne samo za nas! Za VSOI

ni¢ si ne ocitajte. Navaden o-
|trok ima pa dva angela, otrok
ina Stevilkah pa tri. Enega sa-
'mo, da namesto njega je in ga-
de cdganja. Samo do misli in
'besed hudobnih bab nima nobe-
ne oblasti, te so hudi¢y zapisa-
ne."” -

| In je pobral otroke na vasi,
kupil jim kruha in mleka ter
jih odnesel v bajto, ne menec se
za sikanje in zle besede Zensk,
ki so stiskale pesti za njim.

| Branko je imel zdaj mir, toda
| Matijea so Zenske sovraZile.

V bajti sd otroci sedeli zve-

pripovedoval o mestu, Branko
bajke in Dorica je malega ziba-
la v veliki, neokretni zibelki,
ki jo je bil stesal Matjjec. Ma-
|tijec jim je prepovedal prizigati
| ludi, ¢e ni Branka dona.

Ko so spet tako sedeli v mra-
‘kn, je zdajei planila Dorica na
|noge ter zacela vpiti:

| T
- Mali oglasi

|

der cisto zadovoljni. Dolfek je|

1 o Y
“Bela Zena, tam, bela Z88:= 8
Kazala je proti vratoms ud

dejal 1O

“Ni¢ ni!” je

“Nit nil” je spet povieki®

In je prekucnil pobeljend
ko skozi vrata. '

Drugo jutro je Brankod
v bajti veliko, debelo KOBE
plahto. Dolfek je trdil, d&
nasel. Branko je plahto
Matijeu, ki je spoznal, 2388

Dotk

» Kobala in da je ;

(Dalie vrihodnfi) | px

'MOSKE IN ZENS
se potrebuje 231-.‘; e

splosna tova
dela

6 dni v tednl
48§ ur dela na tedell "

L
Plata za ZACETEE

) T

Ijanstva.

Nobene starostne omeél
ste fizi¢no sposobni za ©
ga imamo za vas.

Zglasite se na i
EMPLOYMENT OFFIC®
1256 W. 74 SEES

National Car 1
Co., Inc.

OSKRBNI(
Polni ¢as: 5.10 zv. do
Sest veCerov na

i

750 Huron Rd. 8%

700 Prospect AVe
PLACA $31.20 NA *
Delni c¢as:

1588 Wayne R4, :
Tri ure dnevno, 6 dni B8
PLACA $9.90 NA TF

Ce ste sedaj zaposlenl
brambnem delu, se ne F

EMPLOYMENT OFF

ODPRT 8 zj. do 5. 2% S
razen ob nedeljab jﬁ'

(1

Izkazilo driavljanst‘@v-
zahteva =

{HE OHIO BE
TELEPHONE

B. J. RADIO SERVICE
1363 E. 45 St.  HE. 3028

Prvovrstna popravila na vseh
vrst radio aparafsh

CE POTREBUJETE
novo streho ali pa ¢e je treba vado
streho popravitl, se obrnite do nas, Yz-
vréimo velika in majhna déla na tr-
govskih poslopij in domovih, Brezplaé-
ni proracun,
Universal Roofing Service

1106 St. Clair Ave,
CH, 8376—837%
Ob veterih: ME, 4767

100% obrambna t‘ovf
Plac¢a na uro, poleg “o%

The Draper Mg~
E. 91 St. in Crat® e
1 blok juZno od U“i"?‘&g ‘

Hotel Statler |

potrebuje MOSKE “\‘ 1

Hisnike |
Kuhinjsko del®

Ekspertno
popravljanje vsakovrstnih
ur. Delo jaméeno.

| M. Blaskovich

5801 St. Clair Ave,
HE. 2882

potrebuje ZENSKE

Operatico stroja za
nje posode
Pomoénico pri F
Kuharico

Zglasite se v ozadjd
E. 12 St.

Personnel Office, 50
| med 9-6 poPr

L ey e TR S L T

Y




